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Siguranta rutiera trebuie sa fie pe primul plan. Va recomandam ferm sa nu utilizati dispozitivul
in timp ce conduceti sau operati orice tip de vehicul.

Acest dispozitiv trebuie utilizat exclusiv in medii in care temperatura ambientald este cuprinsa
intre 0°C (32°F) 5i 35°C (95°F).

Opriti functionarea dispozitivului in zone restrictionate, in care utilizarea dispozitivelor mobile
este interzisa. Intotdeauna respectati regulile si reglementarile atunci cand va aflati in zone
restrictionate, precum in avioane, sali de teatru sau cinema, spitale sau atunci cand va aflati

in apropierea echipamentelor medicale, a gazelor si carburantilor, a zonelor in care existd
substante explozive si a altor zone similare.

Folositi numai adaptoare si cabluri de c.a. aprobate de cdtre ASUS pentru utilizarea impreuna
cu acest dispozitiv. Consultati eticheta de pe partea inferioard a dispozitivului si asigurati-va ca
adaptorul de alimentare este conform cu valorile nominale inscrise pe aceasta.

Nu utilizati cabluri de alimentare, accesorii si alte echipamente periferice deteriorate cu
dispozitivul dvs.

Mentineti dispozitivul uscat. Nu utilizati sau expuneti dispozitivul la lichide, ploaie sau
umezeala.

Puteti trece dispozitivul prin echipamente de scanare cu raze X (cum sunt echipamentele
utilizate pentru securitatea aeroporturilor), insa acesta nu trebuie sa fie expus la detectoare

sau baghete magnetice.
Ecranul dispozitivului este realizat din sticla. Daca ecranul se sparge, incetati utilizarea

dispozitivului si nu atingeti fragmentele de sticla spartd. Trimiteti imediat dispozitivul pentru a
fi reparat de cdtre personalul de service calificat al ASUS.

Pentru a preveni posibilele deteriorari ale auzului, nu ascultati sunete la volume inalte pe
perioade mari de timp.

[nainte de a curéta dispozitivul, deconectati- de la sursa de alimentare cu c.a. Pentru curatarea
ecranului dispozitivului dvs. folositi numai bureti din celuloza si lavete din piele de cdprioara.

Trimiteti dispozitivul pentru a fi reparat numai de catre personalul de service calificat al ASUS.



Reciclare corespunzatoare

Daca bateria se inlocuieste cu un tip incorect, exista pericolul de explozie. Aruncati
bateriile uzate conform instructiunilor.

transversale arata ca bateria nu trebuie aruncata in gunoiul menajer.

A NU SE ARUNCA dispozitivul Telefonul ASUS in gunoiul menajer. Acest produs

a fost creat pentru a permite reutilizarea si reciclarea componentelor in mod
corespunzator. Simbolul care reprezinta un container taiat inseamna ca produsul
(electric, dispozitiv electric si baterie cu celule cu mercur) nu trebuie depozitat
impreuna cu gunoiul menajer. Verificati reglementdrile locale cu privire la casarea
produselor electronice.

Ei A NU SE ARUNCA bateria in gunoiul menajer. Simbolul tomberonului tdiat de linii
_—

;. NU aruncati dispozitivul Telefonul ASUS in foc. NU scurtcircuitati contactele. NU

2y dezasamblati dispozitivul Telefonul ASUS.

Forumul fanilor ZenTalk
(http://www.asus.com/zentalk/global forward.php)
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Informatii principale

Bine ati venit!

Explorati simplitatea intuitiva a interfetei de utilizare Zen 3.0 de la ASUS!

ASUS Zen 3.0 este o interfata intuitiva si atractiva, destinatd in mod exclusiv telefoanelor ASUS.
Aceasta va ofera aplicatii speciale integrate sau alte aplicatii care sa corespunda cerintelor
dumneavoastra personale unice si sa va simplifice viata, permitandu-va, in acelasi timp, sa va
distrati gratie telefonului ASUS.

- o<

Camera
Datorita tehnologiei PixelMaster, acum puteti surprinde momentele speciale in
fotografii si clipuri video pline de viata si la calitate superioara.

Do It Later

Nu ratati niciun e-mail, niciun mesaj SMS, niciun site web interesant si nicio sarcina
importantd, dar actionati in privinta acestora atunci cand este cel mai convenabil pentru
dvs.

intretinerea ZenFone

Aflati raspunsuri in sectiunea intrebari frecvente (FAQ, Frequently Asked Questions) sau
oferiti feedback pe forumul de utilizatori.

Partajare link
Partajati si primiti rapid fisiere, aplicatii sau continut media de pe alte dispozitive
Android sau PC-uri.

7

NOTA: Disponibilitatea aplicatiilor interfetei de utilizare Zen 3.0 de la ASUS variaza in functie de

EENR
regiunea in care va aflati si de modelul telefonului ASUS. Atingeti mmm din ecranul initial pentru a afla
care sunt aplicatiile disponibile pentru telefonul dvs. ASUS.
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Pregatiti-va pentru telefonul ASUS!

Componente si caracteristici

Luati dispozitivul in mana si configurati-l in doar cateva miscari.

Mufa jack audio Microfon Focalizare laser Blit camera
] @ l ) Senzor RGB Senzor de
R t Camerd amprente
r
//—%? ecepto Gps— | spate P
—R R Indicator cu LED _ / I N o
Senzor de I Cameré frontala : r l | | :e—aPs
proximitate |} |0 e Lot [ 02— N };
si senzor de o— Tastd pentru volum [ q
lumina Slot combinat — ﬂ:
P—Tasté pentru pentru |
alimentare cartele Micro H
SIM/nano
SIM/MicroSD
Ecran tactil
Capad
° din
Tasta pentru spate
aplicatii B v ) I |39 | I (| I R | EEEE R
recente
U J
CT—e ”T: i R S e I .........................
Microfon Difuzor Antens principals
Port USB de tip C
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Avertizare!

Pentru a evita problemele de conectare la retea si cu bateria:
« NU puneti un autocolant metalic pe suprafata antenei.
+ NU folositi o rama/carcasa de protectie metalica pe telefonul ASUS.

+ NU acoperiti suprafata antenei cu mainile sau alte obiecte in timp ce utilizati unele functii, cum ar
fi efectuarea de apeluri sau folosirea conexiunii de date mobile.

Va recomandam sa utilizati protectii de ecran compatibile ASUS. Utilizarea protectiilor de ecran
incompatibile cu ASUS poate cauza functionarea defectuoasa a senzorului telefonului ASUS.

NOTA:

Portul USB de tip C suporta rata de transfer a interfetei USB 2.0.
Fantele de cartela micro SIM / nano SIM accepta benzile de retea LTE GSM, WCDMA si GSM/EDGE

Fanta de carteld microSD acceptd formatele de cartela microSD si microSDHC.

IMPORTANT!

Nu vd recomandam sa utilizati un protector de ecran, deoarece acesta poate interfera cu
functionarea senzorului de proximitate. Daca doriti sa utilizati un protector de ecran, asigurati-va ca
acesta nu blocheaza senzorul de proximitate.

Mentineti dispozitivul uscat in permanentd, in special ecranul tactil. Apa sau alte lichide pot provoca
functionarea defectuoasa a ecranului tactil.

Capacul compartimentului pentru cartela micro-SIM, Nano SIM /cartela de memorie trebuie sa fie
intotdeauna inchis atunci cand se utilizeaza sau se transporta dispozitivul.

Capitolul 1: Informatii principale



Instalarea unei cartele Micro SIM / Nano SIM

O microcartela / Nanocartela cu modul de identificare a abonatului (micro-SIM / Nano SIM)
stocheaza informatii precum numarul dvs. de telefon mobil, persoane de contact, mesaje si alte
date care va ofera acces la o retea de telefonie mobila.

Telefonul dvs. ASUS este prevazut cu un slot pentru cartele Micro SIM si unul pentru cartele Nano
SIM, ceea ce va permite sa configurati si sa utilizati serviciile a doua retele de telefonie mobila fara a
fi nevoie sa aveti in acelasi timp doua dispozitive mobile la dvs.

ATENTIE!

Acest dispozitiv este conceput pentru utilizare exclusiv cu o carteld micro-SIM / nano SIM aprobata
de operatorul de telefonie mobila.

Nu recomandam utilizarea cartelelor SIM decupate in slotul pentru cartela micro-SIM / nano
SIM.

Opriti dispozitivul inainte de introducerea unei cartele micro-SIM / nano SIM .

Procedati cu atentie deosebitd atunci cand manipulati o cartela micro-SIM / nano SIM Compania
ASUS nu isi asuma responsabilitatea pentru niciun fel de pierderi sau daune produse cartelei dvs.
micro-SIM / nano SIM .

Nu introduceti o cartelad de memorie in slotul pentru cartela micro-SIM / nano SIM ! Daca se intampla
ca o carteld de memorie sd fie introdusa in slotul pentru cartela micro-SIM / nano SIM, trimiteti
dispozitivul la personalul de service calificat de ASUS.

Pentru a instala o cartela micro-SIM / nano SIM:

1. Opriti dispozitivul.

2. Introduceti cartela Micro SIM / Nano SIM, respectiv MicroSD in sloturile
pentru cartele.

J

3. Introduceti cartela micro SIM sau cartela nano SIM in sloturile pentru cartele micro SIM sau nano

9

IMPORTANT!

Nu puteti folosi concomitent cartela nanoSIM si cartela
MicroSD.

Utilizati numai cartele Micro SIM cu telefonul dvs. ASUS.
Este posibil ca un adaptor de la nano SIM la Micro SIM sau
o cartela SIM decupata sa nu se potriveasca in mod corect
in slot si telefonul dvs. ASUS sa nu o detecteze.

NU instalati un adaptor de la nano SIM la Micro SIM gol
in slotul pentru carduri Micro SIM, pentru a preveni
producerea unor daune ireversibile.
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4. Impingeti compartimentul pentru a-l inchide.

IMPORTANT: Ambele sloturi pentru cartele Micro SIM si nano SIM
accepta banda de retea 3G WCDMA/4G LTE. Numai o singura carteld SIM
poate fi conectata la serviciul 4G LTE la un moment dat.

ATENTIE: Fantele de cartela Micro SIM/ Nano SIM accepta benzile de
retea LTE, WCDMA si GSM/EDGE.

Scoaterea unei cartele micro-SIM / nano SIM

ATENTIE: Procedati cu atentie deosebita atunci cand manipulati o cartela micro-SIM / nano SIM.
Compania ASUS nu isi asuma responsabilitatea pentru niciun fel de pierderi sau daune produse cartelei
dvs. micro-SIM / nano SIM.

Pentru a scoate o cartela micro-SIM / nano SIM:
1. Opriti dispozitivul.

2. Introduceti cartela Micro SIM / Nano SIM, respectiv MicroSD in sloturile
pentru cartele.

3. Scoateti cartela micro SIM/nano SIM din slotul pentru cartele
micro SIM, nano SIM/microSD.

4. Impingeti compartimentul pentru a-l inchide.
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Instalarea unui card de memorie
Telefonul dvs. ASUS accepta cartele de memorie microSD™ si microSDHC™ cu capacitatea de pana
la 2TB.

NOTA: Este posibil ca unele carduri de memorie sa nu fie compatibile cu telefonul dvs. ASUS Asigurati-
va ca utilizati numai carduri de memorie compatibile pentru a preveni pierderea datelor si deteriorarea
dispozitivului si/sau a cardului de memorie.

ATENTIE! Acordati o atentie deosebita manipularii cardurilor de memorie. ASUS nu este responsabila
pentru pierderile de date sau deteriorarile suferite de cardul dvs. de memorie.

Pentru a instala un card de memorie:

1. Opriti dispozitivul.

2. Introduceti cartela Micro SIM / Nano SIM, respectiv MicroSD in sloturile
pentru cartele.

3. Introduceti cartela microSD in slotul combinat pentru cartele nano SIM/ N
microSD. — i

IMPORTANT: Nu puteti folosi concomitent cartela nanoSIM si cartela
MicroSD.

4. Impingeti compartimentul pentru a-l inchide.
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Scoaterea cardului de memorie

ATENTIE!

Acordati o atentie deosebita atunci cand manipulati carduri de memorie. ASUS nu este responsabila
pentru pierderile de date sau deteriorarile suferite de cardul dvs. de memorie.

« Deconectati corect cardul de memorie pentru a-l scoate in siguranta din dispozitiv. Pentru a

EERE
deconecta cardul de memorie, atingeti mmm > Settings (Setari) > Storage & USB (Stocare si
USB), apoi sub Portable storage, faceti clic L langa SD card (Card SD).

Pentru a scoate un card de memorie:

1. Opriti dispozitivul.

2. Introduceti cartela Micro SIM / Nano SIM, respectiv MicroSD in sloturile
pentru cartele.

3. Scoateti cartela microSD in slotul combinat pentru cartele nano SIM/ ( -
microSD. R

4. Impingeti compartimentul pentru a-l inchide.
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Incarcarea dispozitivului Telefonul ASUS

Telefonul dvs. ASUS va este livrata incarcata partial, insa dvs. trebuie sa o incarcati complet inainte
de a o utiliza pentru prima oara. Cititi urmatoarele informatii si atentiondri importante inainte de a
incarca dispozitivul.

IMPORTANT!

Utilizati numai adaptorul de alimentare si cablul USB de tip C incluse pentru a incérca telefonul ASUS.
Utilizarea altor adaptoare de c.a. si altor cabluri poate duce la deteriorarea dispozitivului.

Dezlipiti foliile de protectie de pe adaptorul de alimentare si de pe cablul USB de tip C inainte de a
utiliza aceste accesorii cu dispozitivul dvs.

Este obligatoriu sa conectati adaptorul de alimentare cu c.a. la o priza de alimentare compatibila.
Puteti sa conectati adaptorul de alimentare cu c.a. la orice priza de alimentare cu tensiunea cuprinsa
intre 100 si 240 V.

Tensiunea de iesire a acestui adaptor este de 5V=2A, T0W.

La utilizarea dispozitivului Telefonul ASUS conectat la o priza de alimentare, priza impamantata
trebuie sa fie aproape de unitate si usor accesibila.

Pentru a economisi energie, deconectati adaptorul de alimentare c.a. de la priza de alimentare
atunci cand nu este utilizat.

Nu asezati obiecte pe telefonul ASUS.

ATENTIE!

In timpul incércarii, este posibil ca telefonul dvs. ASUS sa se incalzeasca foarte mult. Acest lucru este
normal. Cu toate acestea, daca dispozitivul se incalzeste neobisnuit de mult, deconectati cablul

USB de tip C de la dispozitiv si trimiteti dispozitivul, inclusiv adaptorul de alimentare cu c.a. si cablul,
personalului de service calificat al ASUS.

Pentru a preveni orice deteriorare a telefonului dvs. ASUS, a adaptorului de alimentare cu c.a. sau a
cablului USB de tip C, asigurati-va ca adaptorul de alimentare cu c.a., cablul USB de tip C si dispozitivul
sunt conectate in mod corespunzator inainte de a incepe incarcarea.

Pentru a incarca dispozitivul dvs. Telefonul ASUS:

1.

2.

13

Conectati cablul USB la adaptorul de alimentare.

Conectati conectorul USB de tip C la dispozitivul Telefonul ASUS.

Conectati adaptorul de alimentare la o priza impamantata.
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IMPORTANT!

« La utilizarea telefonului ASUS conectat la o priza de alimentare, priza impamantata trebuie sa fie
aproape de unitate si usor accesibila.

« Laincarcarea telefonului ASUS de la computer, verificati daca este conectat cablul USB de tip C la
portul USB 2.0/USB 3.0 de pe computer.

« Evitati incarcarea telefonului ASUS intr-un mediu in care temperatura ambiantd depaseste 35 °C (95
°Q).

- Incarcati dispozitivul Telefonul ASUS pentru opt (8) ore inainte de a-l utiliza in modul baterie pentru
prima data.

« Starea de incarcare a bateriei este indicata prin urmatoarele pictograme:

Nivelredus Nuseincarca Seincarca Baterie complet incarcata
NOTA:

«  Utilizati numai adaptorul de alimentare livrat impreuna cu dispozitivul dvs. Este posibil ca utilizarea
unui alt adaptor de alimentare sa deterioreze dispozitivul.

- Utilizarea adaptorului de alimentare inclus si a cablului de semnal al telefonului ASUS pentru
conectarea telefonului ASUS la o priza de alimentare este cel mai bun mod de a va incarca telefonul
ASUS.

+ Intervalul pentru tensiunea de intrare dintre priza de perete si acest adaptor este de 100 - 240V c.a.
Tensiunea de iesire a dispozitivului este de +5V=2A, T0W.

4 Cand dispozitivul este complet incarcat, deconectati cablul USB de la telefonul ASUS inainte de
a deconecta adaptorul de alimentare cu a.c. de la priza de alimentare.

NOTA:

« Puteti sa utilizati dispozitivul in timp ce acesta este in curs de incarcare, insa incarcarea completa a
dispozitivului va dura mai mult timp,

« Finalizarea incarcarii prin portul USB al unui computer poate dura mai mult timp.

- Incazul in care computerul dvs. nu furnizeaza suficientd putere pentru incdrcarea prin portul USB,
incdrcati telefonul ASUS utilizdnd adaptorul de alimentare cu c.a. conectat la o prizé de alimentare.
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Pornirea sau oprirea telefonul ASUS

Pornirea dispozitivului dvs.

Pentru a porni dispozitivul, apasati si mentineti apasat pe butonul de alimentare pana cand dispozitivul
porneste.

Oprirea dispozitivului dvs.

Pentru a opri dispozitivul:

1. Daca ecranul este stins, apdsati pe butonul de alimentare pentru a-l aprinde. Daca ecranul este blocat,
deblocati ecranul dispozitivului.

2. Apasati si mentineti apasat pe butonul de alimentare si, atunci cand vi se solicita, atingeti Opriti
alimentarea si apoi atingeti OK.

Modul de repaus

Pentru a plasa dispozitivul in modul de repaus, apasati o data pe butonul de alimentare pentru a stinge
ecranul.

®— Tastd pentru alimentare
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Utilizarea pentru prima data

Atunci cand porniti telefonul ASUS pentru prima data, un expert va va ghida pe parcursul
procesului de configurare. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a selecta limba si metodele de
introducere preferate, pentru a configura reteaua mobila si conexiunea Wi-Fi, pentru a sincroniza
conturile si pentru a configura serviciile de localizare.

Utilizati contul Google sau ASUS pentru a configura dispozitivul. Daca nu aveti un cont Google sau
ASUS, puteti sa creati unul.

Cont Google

Utilizarea unui cont Google va permite sa utilizati la maximum aceste caracteristici ale sistemului de
operare Android:

+ Organizarea si vizualizarea tuturor informatiilor, de oriunde v-ati afla.
« Copierea de rezerva automata a tuturor datelor.

- Utilizarea serviciilor Google in cel mai simplu mod, de oriunde v-ati afla.

Cont ASUS

Detinerea unui cont ASUS va permite sa va bucurati de urmatoarele avantaje:

- Serviciul de asistenta personalizata ASUS si prelungirea garantiei pentru produsele inregistrate.
+ 5 GB de spatiu de stocare prin serviciul cloud in mod gratuit.

« Primirea celor mai recente actualizari pentru dispozitive si firmware.
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Sfaturi pentru economisirea bateriei

Nivelul de incarcare a bateriei determina durata de timp pentru care puteti utiliza telefonul ASUS. in
continuare puteti gdsi cateva sfaturi pentru conservarea bateriei telefonului dvs. ASUS.

- Inchideti toate aplicatiile aflate in executie pe care nu le utilizati.

- Atunci cand nu utilizati dispozitivul, apdsati pe butonul de alimentare pentru a-I plasa in modul de
repaus.

- Activati Smart switch din Power Saver care este integrat in aplicatia Mobile Manager.
- Setati sunetul la modul Smart (Inteligent).

- Reduceti luminozitatea afisajului.

- Mentineti volumul difuzoarelor la un nivel redus.

- Dezactivati caracteristica Wi-Fi.

- Dezactivati caracteristica Bluetooth.

- Dezactivati caracteristica de rotire automatd a ecranului.

- Dezactivati toate caracteristicile de sincronizare automata din dispozitivul dvs.
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Utilizarea ecranului tactil

Utilizati aceste gesturi pe ecranul tactil pentru a lansa aplicatii, accesa o parte din setdri si naviga pe
telefonul ASUS.

Lansarea aplicatiilor sau selectarea elementelor
Executati una din urmatoarele actiuni:
« pentru a lansa o aplicatie, trebuie doar sa o atingeti.

+ pentru a selecta un element, cum ar fi aplicatia File Manager, trebuie doar sa il atingeti.

)

P W 2:33PM

o

File Manager a

Category

Mutarea sau stergerea elementelor

Executati una din urmatoarele actiuni:

+ pentru a muta o aplicatie sau un weidget, atingeti si mentineti apasat pe elementul respectiv si
trageti-l in locatia in care doriti sa il mutati.

« pentru a sterge o aplicatie sau un widget de pe ecranul de pornire, atingeti si mentineti apdsat
pe elementul respectiv si apoi glisati-l in zona Eliminati.
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Deplasarea prin pagini sau ecrane

Executati una din urmatoarele actiuni:

« Glisati cu degetul catre stanga sau catre dreapta pentru a comuta intre ecrane sau pentru a
naviga printr-o galerie de imagini.

+ Glisati cu degetul in sus sau in jos pentru a parcurge pagini web sau liste de elemente.

p

wwwasus com xss @ i

= fsus

Zenfone zoom (zxss&
Zenf ‘com

withlr nside®

-
.

Marirea continutului

Departati doud degete pe panoul cu ecran tactil pentru a mari o imagine din galerie sau harti sau
pentru a mari o pagina web.
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Micsorarea continutului

Apropiati doud degete pe panoul cu ecran tactil pentru a micsora o imagine din galerie sau harti
sau pentru a micsora o pagina web.

——-)

NOTA: Este posibil s& nu reusiti s& mariti/micsorati anumite pagini web, deoarece aceste pagini ar
putea fi special create pentru a corespunde ecranului mobil.
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Nicaieri nu e mai bine ca acasa

Caracteristicile ecranului de pornire al dispozitivului Zen

Ecranul de pornire

Beneficiati de memento-uri cu privire la evenimentele importante, cu privire la actualizari ale
aplicatiilor si sistemului, prognoze meteo si mesaje text de la persoanele care conteaza pentru dvs.,
direct pe ecranul de pornire.

Glisati in jos o data in aceasta zona pentru a afisa System notifications
(Notificari sistem)

17 Glisati in jos de doua ori in aceasta zona pentru a afisa Quick Settings
(Setari rapide)

Atingeti pentru a afisa Setarile referitoare la ora
Atingeti pentru a actualiza setdrile privind Vreme

Atingeti usor pentru a deschide pagina Cautare Google

Atingeti usor pentru a deschide Cautare vocala

Atingeti pentru a deschide ecranul Toate aplicatiile

Chrome Camera

Atingeti pentru a deschide o aplicatie

Glisati pe ecranul de pornire catre stanga sau catre dreapta pentru a afisa ecranul de pornire extins.

NOTA: pentru a adaduga mai multe pagini la ecranul initial, consultati sectiunea Ecran initial extins.
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Intelegerea pictogramelor

Aceste pictograme sunt afisate in bara de stare si va ofera indicatii cu privire la starea curenta a
telefonului dvs. ASUS.

il

§) M I = T ) W

2 0

-
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Retea mobila (pentru anumite modele)
Arata puterea semnalului retelei mobile.

Cartela SIM 1
Indica faptul ca in slotul pentru cartele micro-SIM este introdusa o cartela micro-SIM.

Cartela SIM 2
Indica faptul ca in slotul pentru cartele Nano-SIM este introdusa o carteld Nano-SIM.

NOTA: daci pictograma cartelei SIM este afisata in culoarea verde, inseamna ca reteaua
respectivd este setata ca retea preferata.

Mesaje (pentru anumite modele)
Indica faptul ca aveti un mesaj necitit.

Wi-Fi
Aceasta pictograma indica puterea semnalului conexiunii Wi-Fi.

Durata de viata baterie
Aceasta pictograma indica starea bateriei telefonului dvs. ASUS.

Cartela microSD
Aceasta pictograma indica faptul ca in telefonul ASUS a fost introdus un card microSD.

Capturi de ecran
Aceasta pictograma indica faptul ca ati efectuat capturi de ecran pe telefonul dvs. ASUS

Mod avion
Aceasta pictograma indica faptul ca telefonul dvs. ASUS se afla in modul avion.

Hotspot Wi-Fi
Aceasta pictograma indica faptul ca functia de hotspot Wi-Fi a fost activata pe telefonul
dvs. ASUS

Mod de economisire inteligenta a energiei
Aceasta pictograma indica faptul ca este activat modul de economisire a energiei.

Mod dezactivare sunet
Aceastad pictogramad indica faptul ca este activat modul silentios.

Mod vibratii
Indica faptul ca este activat modul de emitere a vibratiilor.

Stare descarcare
Aceasta pictograma indica starea de descarcare a unei aplicatii sau a unui fisier.
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Setari rapide

Panoul de notificari cu setari rapide ofera acces printr-o singura atingere la o parte din
caracteristicile si setarile wireless ale telefonului dvs. ASUS. Fiecare dintre aceste caracteristici este
reprezentata printr-un buton.

Pentru a lansa panoul Quick settings (Setari rapide), glisati in jos cu doua degete din partea de sus a
telefonul ASUS.

NOTA: Un buton de culoare albastra indica faptul ca respectiva caracteristica este activata, in timp ce
un buton de culoare gri indica o caracteristica dezactivata. Butoanele verzi va permit sa accesati rapid
utilitare individuale prin intermediul panoului de notificari pentru setdri rapide.

Atingeti pentru a lansa ecranul Display Settings (Setari afisaj)

Glisati catre stanga sau catre dreapta pentru a ajusta
luminozitatea ecranului

2 . 4 6 @ !— Atingeti pentru a deschide sectiunea Setari.
L. PM

Tuepday, July 12,2016 ® Atingeti sau glisati in sus pentru a comuta la panoul System Notifications
[ ] [}

-
0000

Auto-start
Manager

a @ @ |— Atingeti aceste butoane pentru a activa sau dezactiva functiile acestora.

Wi-Fi Auto-rotate Sound 0 not distur

Location  Airplane mode Cellular data

©

Bluelight Filte {otspot Bluetoott Auto-sync

Flashlight ~ Power & Boost  Calculator

Emergency calls only
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Adaugarea sau eliminarea butoanelor

Pentru a adauga butoane in panoul de notificari cu setari rapide ASUS sau pentru a elimina
butoane existente din acest panou:

1 Lansati setarile rapide si apoi atingeti @

2 Atingeti caseta din dreptul caracteristicii dorite pentru a o adauga in panoul de notificari cu
setari rapide ASUS sau pentru a o elimina din acest panou;

NOTA: O caset3 bifata indica faptul ca butonul caracteristicii poate fi accesat prin intermediul panoului
de notificari cu setari rapide ASUS, in timp ce o caseta nebifata inseamna contrariul.

3. Atingeti usor é pentru a face salt inapoi si a vizualiza panoul de notificari curente Setdri
rapide ASUS.

Utilizarea notificarilor de sistem

in interiorul notificarilor de sistem puteti vedea actualizarile si modificarile aplicate cel mai recent
asupra telefonului dvs. ASUS. Majoritatea acestor modificari se refera la date si la sistem.

Pentru a lansa panoul Notificari sistem, glisati in jos din coltul din stanga sus al telefonul ASUS.

Atingeti aceasta zona pentru a comuta la panoul Quick Settings

2 . 49 °® Atingeti pentru a deschide sectiunea Setari
. PM

Tuesday, July 12,2016

Atingeti acest buton pentru a sterge toate notificarile din lista

Emergency calls only

lecoo
2527 Screenshot captured.

4 () Touch to view your screenshot.

< Share

Glisati notificarea cdtre stanga sau catre dreapta pentru a o
elimina din lista.
i- Delete

USB for file transfer

i Atingeti notificarea pentru a vizualiza detaliile acesteia
Touch for more options. 4

©

@ Tap to manage notifications
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Personalizarea ecranului initial

Puneti-va amprenta asupra ecranului dvs. de pornire. Selectati un tapet atrdgator, adaugati
comenzi rapide pentru a accesa rapid aplicatiile preferate si adaugati widgeturi pentru a fi mereu la
curent cu cele mai importante informatii. De asemenea, puteti sa addugati mai multe pagini pentru
a putea adduga si accesa rapid mai multe aplicatii sau widgeturi pe ecranul de pornire.

=+ B 255PM

Manage Home

= B ¢ ()

Apps &

widgets Home edit Wallpapers

N|

o a6

Icon packs ZenU| theme Lock apps

2 &

System

Preferences settings

Aplicatii si widgeturi

Comenzile rapide ale aplicatiilor simplifica accesul rapid la aplicatiile preferate sau utilizate frecvent
din ecranul Home (Pagina principald). Puteti adduga, elimina sau grupa aplicatiile intr-un singur
folder.

Puteti pune widgeturi in ecranul Home (Pagina principald), care sunt niste aplicatii dinamice mici.
Widgeturile va permit vizualizarea rapida a previziunilor meteorologice, a informatiilor despre
evenimentele din calendar, a starii bateriei si a altor lucruri.

Adaugarea widgeturilor sau a comenzilor rapide ale aplicatiilor
Pentru a adauga un widget sau comanda rapida a unei aplicatii:

1. Tineti apasat pe o zona goala din ecranul Home (Pagina principald) si selectati Apps & Widgets
(Aplicatii si widgeturi).
2. Inlista All Apps (Toate aplicatiile) sau in ecranul Widgets (Widgeturi), tineti apasat pe o aplicatie

sau un widget, apoi glisati aplicatia sau widgetul intr-o zona goala din ecranul Home (Pagina
principald).

Eliminarea widgeturilor sau a comenzilor rapide ale aplicatiilor

in ecranul Home (Pagina principald), tineti apasat pe o aplicatie sau un widget, apoi glisati aplicatia
sau widgetul catre Remove (Eliminare) in partea de sus a ecranului. Aplicatia pe care ati eliminat-o
din ecranul Home (Pagina principald) va ramane in ecranul All Apps (Toate aplicatiile).
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Gruparea intr-un folder a comenzilor rapide pentru aplicatii
Creati foldere pentru a organiza comenzile rapide pentru aplicatii in ecranul initial.

1. Tn ecranul Home (Pagina principald), atingeti si glisati o aplicatie peste altd aplicatie si va aparea
un folder cu un nume atribuit in mod automat.

2. Daca doriti sa schimbati numele folderului, atingeti-l si apoi atingeti-i numele pentru a-I
schimba.

Tapete

Asezati aplicatiile, pictogramele si alte elemente Zen pe un tapet atragator. Puteti descarca pachete
de pictograme si imagini de fundal de pe internet. Mai mult, puteti sa selectati un fundal animat
pentru a da senzatia ca ecranul dvs. prinde viata

The Ughtful clodl ouL
never had —

Atingeti pentru a vizualiza pachetele de pictograme online

Atingeti pentru a vizualiza imaginile de fundal online

Atingeti pentru a adduga mai multe pachete de pictograme si imagini

| ; de fundal la My collection
et More > __ Atingeti pentru a descarca imaginile de fundal sau pachetele de

pictograme

Thecat's back  Latte Zoom Blade...
&, 32,000+ &, 25,000+ & 69,000+

Latest wallpapers

- n Atingeti pentru a selecta imaginea de fundal

Aplicarea imaginii de fundal

Pentru a aplica imaginea de fundal:

1. Tineti apasat pe o zona goald din ecranul Home si selectati Wallpapers (Imagini de fundal).

2. Atingeti 5 apoi selectati o imagine de fundal.
3. Atingeti Download (Descarcare) si apoi atingeti Apply (Aplicare).

4. Selectati pentru a seta imaginea de fundal la Home screen (Ecran initial), Lock screen (Ecran
de blocare) sau Home and lock screen (Ecran initial si ecran de blocare).
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Aplicarea unui tapet animat

Pentru a aplica un tapet animat:

1 Atingeti si tineti apasata o zona libera de pe ecranul de pornire si selectati optiunea Imagini de
fundal.

2. Atingeti IiJ apoi selectati Live Wallpaper (Imagine de fundal live).

3. Selectati o imagine de fundal animata, apoi atingeti Set Wallpaper (Setare imagine fundal).

” EENR
NOTA: in mod alternativ, puteti configura setarile pentru tapet dinmm m > Setari > Afisare.

Ecranul initial extins

Extinderea ecranului initial

Puteti adduga mai multe pagini pentru a extinde ecranul initial si puteti plasa mai multe comenzi
rapide pentru aplicatii si mai multe widgeturi pe acesta.

1. Tineti apasat pe o zona libera a ecranului initial si apoi selectati Home edit (Editare ecran de
pornire) > Edit pages (Editare pagini).
2. Atingeti + pentru a adauga o pagina noud. Daca doriti sa stergeti un ecran initial existent,

selectati-l si apoi glisati-I si eliberati-I peste i |

Modul Easy (Usor)

Navigati mai usor prin telefonul ASUS folosind modul Easy (Usor). Acesta va ofera o interfata
intuitiva, cu pictograme, butoane si fonturi mari, care permit o lizibilitate optima si ofera
utilizatorului o experienta simplificata. De asemenea, in modul Easy (Usor), puteti realiza rapid
activitatile de baza, cum ar fi gestionarea apelurilor, trimiterea mesajelor si multe altele.

Activarea modului Easy (Usor)
Pentru a activa modul Easy (Usor):

1. Lansati ecranul Setdri procedand astfel:

« Lansati Setari rapide si apoi apasati .
. . AEN v e
« Atingeti gmm > Setari.

2. Defilati in jos in ecranul Setari si selectati Modul Easy (Usor).

3. Glisati comutatorul modului Easy (Usor) la ON (Activat).
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Adaugarea comenzilor rapide

In modul Easy (Usor), puteti adduga pana la douasprezece (36.) comenzi rapide catre aplicatii in
ecranul principal.

1. Glisati catre partea dreapta a ecranului principal, dupa care atingeti +

2. Din ecranul All apps (Toate aplicatiile), selectati aplicatia pe care doriti sa o adaugati la lista.

Eliminarea comenzilor rapide

Procedati astfel:
1. Tap at the lower right corner of the screen.

2. Selectati aplicatia sau aplicatiile pe care doriti sa le eliminati din listd, apoi atingeti Delete
(Stergere).

if 2 gl 14:22 Bz gl @ 14:23

28

Wednesday, July 13

14272
|2

=

$ Bx=
Sound R...

Clock Calculat...

£

Camera  Gallery Settings

L em o o .

11 More apps <O
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Configurarea datei si a orei

in mod implicit, data si ora afisate pe ecranul initial sunt sincronizate in mod automat atunci cand
sunteti conectat la internet.

Pentru a schimba setarile referitoare la data si ora:
1. Lansati ecranul Setdri procedand astfel:

« Lansati Setari rapide si apoi apasati .
. . AEN v e
« Atingeti gmm > Setari.

2. Defilatiin jos in ecranul Setdri si selectati Date & Time (Data si ora).

3. eselectati optiunile Automatic date & time (Data si ora automate) si Automatic time zone
(Fus orar automat).

4. Selectati fusul orar si apoi setati manual data si ora.
5. Daca preferati, puteti alege sa folositi formatul cu 24 de ore.

6. Selectati formatul de data pe care doriti sa il afisati.

NOTA: Consultati si sectiunea Ceas.

Configurarea tonului de apel si a sunetelor de alerta

Configurati sunetul pentru tonul de apel al telefonului, pentru notificari precum cele aferente
mesajelor text, e-mailurilor si alertelor de evenimente. De asemenea, puteti alege sa activati sau
sa dezactivati tonurile emise la atingerea tastaturii de apelare, sunetele emise la atingeri si sunetul
ecranului de blocare sau puteti alege ca telefonul ASUS sa vibreze atunci cand il atingeti.

Pentru a configura setarile de sunet:
1. Lansati ecranul Setari procedand astfel:

 Lansati Setari rapide si apoi apasati .
« Atingeti ::: > Setari.

2. Defilati in jos in ecranul Settings (Setari) si selectati Sound & notification (Sunet si notificare).

3. Configurati setarile preferate pentru sunet.
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Ecranul de blocare

in mod implicit, ecranul de blocare apare dupa ce porniti dispozitivul si atunci cand il activati din
modul de repaus. Din ecranul de blocare, puteti accesa sistemul Android® al dispozitivului glisand
cu degetul pe panoul ecranului tactil.

In plus, ecranul de blocare al dispozitivului dvs. poate fi personalizat pentru a permite accesul la
datele si aplicatiile mobile.

Personalizarea ecranului de blocare

Daca doriti sa schimbati metoda de blocare a ecranului, de la optiunea implicita Glisare, parcurgeti
pasii de mai jos:

1 Lansati setarile rapide si apoi atingeti .

2. Defilatiin jos in ecranul Setari si selectati Ecran de blocare.

Settings Q
© Storage & USB

0 Downloads

© Apps

© ZzenMotion

@ Battery

® Power management

# Memory

) ASUS customized settings

Personal

@ Themes

® Lock screen

3. In ecranul urmator, atingeti usor Blocarea ecranului.

il %y .l IR 17:05

< Lock screen

Device security

Screen lock
Swipe

4. Atingeti optiunea de blocare a ecranului pe care doriti sa o utilizati;

NOTA: pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Securizarea telefonului_dvs. ASUS.
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Personalizarea butoanelor pentru accesul rapid

in mod implicit, ecranul de blocare contine butoane pentru accesarea rapida a acestor aplicatii:
Mesagerie si Camera foto Puteti schimba aceste setari implicite si puteti personaliza aceste butoane
pentru a lansa alte aplicatii din ecranul de blocare. Parcurgeti urmatorii pasi in acest sens:

—_

Lansati setarile rapide si apoi atingeti .

N

. Defilati in jos in ecranul Setari si selectati Ecran de blocare.

w

. Atingeti usor Quick Access (Acces rapid) sub Display (Afisare).

4. Glisati bara de la OFF (Dezactivat) la ON (Activat) de langa optiunea Customized quick access
(Acces rapid particularizat) pentru a activa aceasta caracteristica.

9]

. Selectati butonul pe care doriti sa il personalizati.

Customized quick access

Tap app to customize and drag app to rearrange

6. Atingeti aplicatia pe care doriti sa o alocati butonului de acces rapid pe care ati ales sa il
configurati.

NOTA: defilati in sus sau in jos pentru a vizualiza lista aplicatiilor pe care le puteti aloca acestor butoane.

< Select App as shortcut

Do It Later

X §
k Phone

Contacts

(_) Gallery

Calculator

ZenUIl Launcher

E3

File Manager
NE
J Clock
Mobile Manager
System update

Share Link

200
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Senzor de identificare a amprentei

Senzorul de identificare a amprentei impiedica alte persoane sa foloseasca telefonul dvs. ASUS fara
permisiunea dvs. Aveti posibilitatea sa utilizati amprenta pentru a debloca dispozitivul, a accesa
apelurile telefonice si datele. Atunci cand configurati identificarea amprentei, de asemenea, trebuie
sa configurati metoda de blocare a ecranului pentru pornirea dispozitivului.

Pornirea telefonului ASUS pentru prima data

Pentru a configura identificarea amprentei atunci cand utilizati telefonul ASUS pentru prima data:
1. Asigurati-vd cd modulul de identificare a amprentelor si degetul sunt curate si uscate.

2. Din pagina de intampinare, urmati instructiunile de pe ecran de la pagina Protect your phone
(Protejati-va telefonul) si bifati Set up fingerprint (Configurare amprenta).

3. Faceti clic pe NEXT (Urmator) pentru a alege o metoda de blocare a ecranului, apoi urmati
instructiunile de la pagina Locate fingerprint sensor (Localizare senzor de amprenta) si faceti
clic pe NEXT (inainte).

4. Gasiti scanerul de amprente pe capacul din spate al dispozitivului, ajustati degetul si sa incercati
sa acoperiti diferite zone ale degetul in mod repetat, pand cand amprenta este inregistratd, apoi
faceti clic pe NEXT (inainte).

Now repeat

Repeat this place-and-lift action until entire
fingerprint captured.

25%

Repeatedly place your finger on fingerprint
scanner, then lift it off

SKIP >

5. Faceti clic pe NEXT (inainte) pentru a finaliza configurarea.
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Configurarea identitatii amprentei din Settings (Setari)

Pentru a configura identitatea amprentei din Settings (Setari):
1. Asigurati-va ca scannerul de amprente si degetul sunt curate si uscate.
2. Lansati ecranul Settings (Setdri) procedand astfel:

+ Lansati Quick settings (Setari rapide), apoi atingeti .
« Atingeti amm > Settings (Setari).

3. Derulatiin jos pe ecranul Settings (Setari) si selectati Fingerprint (Amprenta).

Settings Q

Personal

6 Themes

@ Lock screen

@ Location @

) Fingerprint

Easy mode

4. Atingeti comenzile pe care doriti sa le activati sau dezactivati.

ImMATOG® 2. B3 425AM

< Fingerprint

Touch Controls

Answer incoming calls
Tap and hold on the fingerprint
sensor to answer incoming calls.

Launch camera

Double-tap on the fingerprint sensor
to launch the camera when the devicq
is unlocked.

Capture a photo

Tap on the fingerprint sensor to
capture a photo when the camera is
active.

Fingerprint ID

Manage Fingerprints
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5. Atingeti Manage Fingerprints (Gestionare amprente) si selectati optiunea de blocare a
ecranului pe care doriti sa o utilizati si urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura
functia de blocare a ecranului.

NOTA: Pentru mai multe detalii, consultati Securizarea telefonului ASUS.
6. Faceti clic pe Add a fingerprint(Adaugati o amprenta).
< Manage fingerprints
Use fingerprint for

Use fingerprint to unlock screen. @

Answer incoming call with your @
fingerprint

Stored fingerprints

+  Add a fingerprint |

7. Faceti clic pe NEXT (inainte) de pe pagina Locate fingerprint sensor (Localizare senzor de
amprenta).

8. Puneti si ridicati degetul de pe scanner in mod repetat pana cand amprenta este capturata.

9. Faceti clic pe NEXT (inainte) pentru a finaliza configurarea.
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Munciti intens? Jucati-va
la fel de intens

Chrome

Chrome for Android va permite sa va bucurati de aceeasi experienta de navigare pe web rapida,
sigura si stabila ca cea de pe Chrome pentru desktop. Conectati-va la contul dvs. Google pentru a
sincroniza file, semne de carte si istoricul de navigare pe toate dispozitivele dvs. Daca nu aveti un
cont Google, inregistrati-va pentru unul.

NOTA: Pentru detalii despre crearea unui cont Google, consultati Gmail.

IMPORTANT! inainte de a naviga pe internet sau de a efectua activitati online, asigurati-va ca telefonul
dvs. ASUS este conectatd la o retea Wi-Fi. Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Staying
connected (Cum puteti raméane conectat in permanenta).

Lansarea Chrome
Din ecranul initial, procedati in unul dintre modurile urmatoare pentru a lansa Chrome:
+ Atingeti Chrome.

. Atingeti gmm > Chrome.

||D|\ = v all B 1711
B nttpsi hxd ® C

= New tab
New incognito tab
Bookmarks
Recent tabs
History
Share...
Print...
Find in page

Add to Home screen
Zenfc

Digital tel
Settings

M

Request desktop site O
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Adaugarea unei file noi

Ascundeti site-ul web curent si deschideti o fereastra noua pentru a continua navigarea pe un alt
site web.

]
1. In pagina curents, atingeti = > New tab (Fila noua).

2. Introduceti adresa URL in campul URL si continuati sa va bucurati de navigarea pe internet pe
telefonul dvs. ASUS

3. Daca doriti sa adaugati o alta fila, repetati pasul 1.

NOTA:

Deschiderea mai multor site-uri web in browser va duce la incetinirea performantei de incarcare a
informatiilor.

- Incazul in care conexiunea la internet devine mai lentd, incercati sa goliti memoria cache. Pentru
detalii, consultati sectiunea Golirea memoriei cache a browserului.

Marcarea paginilor

Puteti sa marcati paginile sau site-urile web preferate pentru a putea reveni rapid la acestea.
Pentru a marca o pagina:

I * :
Din pagina, atingeti m > . Pentru a vizualiza paginile dvs. favorite, atingeti m >
Bookmarks(Semne de carte),apoi selectati pagina pe care doriti sa o vizualizati sau accesati.

Partajarea unei pagini
Partajati paginile interesante pe care le gasiti pe telefonul ASUS si cu alte persoane prin intermediul
contului de e-mail, al contului de stocare in cloud, al functiei Bluetooth sau al altor aplicatii instalate
pe telefonul ASUS.
1. Lansati chrome.

n
2. Dintr-o pagina web, atingetim > Distribuiti...

3. Atingeti contul sau aplicatia pe care doriti sa o utilizati pentru a partaja pagina.

Golirea memoriei cache a browserului

Goliti memoria cache a browserului pentru a sterge fisiere internet temporare, site-urile web
si modulele cookie care sunt stocate temporar in telefonul dvs. ASUS Acest lucru ajutad la
imbundtatirea performantei de incdrcare a informatiilor de catre browser.

1. Lansati browserul.

]
2. Atingeti = > Setari > Privacy (Confidentialitate) > CLEAR BROWSING DATA (Stergere date
de navigare)..

3. Selectati datele pe care doriti sa le stergeti.

4. Dupa ce terminati, faceti clic pe CLEAR(GOLIRE).
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Gmail

Utilizati Gmail pentru a configura contul dvs. Google pentru a avea acces la servicii si aplicatii
legate de Google, precum si a primi, trimite si naviga prin email-uri direct de pe telefonul ASUS.
De asemenea, puteti configura alte conturi de e-mail, cum ar fi Yahoo sau contul dvs. de e-mail
profesional prin Gmail.

IMPORTANT! Telefonul dvs. ASUS trebuie sa fie conectat la o retea Wi-Fi sau la o retea de date mobile
pentru ca dvs. sd puteti adauga un cont de e-mail sau sa trimiteti si sa primiti mesaje e-mail prin
conturile adaugate. Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Staying connected (Cum puteti

ramane conectat in permanenta).

Pentru a va configura contul Google:

1. Din ecranul Home (Pagina principald), procedati in unul dintre modurile urmatoare pentru a
lansa aplicatia Gmail:

+ Atingeti Google > Gmail.
EEE .
« Atingetimmm > Google > Gmail.
2. Atingeti Add an email address (Adaugati o adresa de e-mail), apoi apasati Next (Inainte).
3. Selectati Google, apoi atingeti Next (inainte).

4. Introduceti adresa dvs de e-mail. Pentru a crea un cont Google nou, atingeti Or create a new
account (Sau creati un cont nou).

5. Urmati acesti pasi pentru a va conecta la contul dvs. Google.

NOTA: daca doriti sa configurati contul profesional pe tableta ASUS, solicitati setarile pentru e-mail de
la administratorul dvs. de retea.

M

New in Gmail

All the features you love with a fresh new look

GOTIT
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Google Calendar

Aduceti programul la viata si urmariti toate evenimentele sau memento-urile importante.
Evenimentele pe care le creati sau editati se vor sincroniza automat cu toate versiunile de Calendar
Google la care sunteti conectat.

Crearea evenimentelor

Pentru a crea un eveniment:

1. Din ecranul Home (Pagina principald), atingeti Google > Calendar.

2. Atingeti + apoi atingeti Event (Eveniment).

3. Introduceti numele evenimentului si selectati data si ora evenimentului. Puteti trimite
evenimentul ca eveniment valabil toata ziua sau care se repeta.

+ Eveniment valabil toata ziua: Din campul All day (Toata ziua), deplasati glisorul la dreapta.

« Eveniment care se repeta: Atingeti C apoi selectati frecventa cu care doriti sa se repete
evenimentul.

4. Pentru a seta fusul orar, atingeti @, apoi introduceti tara al carei fus orar doriti sa-| afisati.

5. Din campul Add location (Adaugare locatie), introduceti locul de desfasurare sau locatia
evenimentului.

6. Atingeti ‘ , apoi puteti selecta sau seta ora sau ziua pentru a primi o notificare sa un memento
despre eveniment.

7. Din campul Invite people (Invitati persoane), introduceti adresele de e-mail ale invitatilor la
eveniment.

8. De asemenea, poti adauga nota sau atasamentul din campul Add note (Adaugare nota) sau
Add attachment (Adaugare atasament).

9. Dupa ce ati terminat, atingeti SAVE (Salvare).

Editarea sau eliminarea evenimentelor

Pentru a edita sau a elimina un eveniment:

1. Din ecranul Home (Pagina principald), atingeti Google > Calendar.

2. Apasati evenimentul pe care doriti sa il editati sau stergeti.

3. Pentru a edita evenimentul, atingeti v si efectuati modificarile necesare. Pentru a elimina
]

evenimentul, atingeti = > Delete (Stergere), apoi apdsati OK pentru a confirma stergerea.
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Crearea de memento-uri

Pentru a crea un memento:

1. Din ecranul Home (Pagina principald), atingeti Google > Calendar.

2. Atingeti + apoi atingeti Reminder (Memento).
3. Introduceti numele memento-ului si atingeti DONE (Terminat).

4. Setati data si ora pentru memento. Puteti trimite evenimentul ca eveniment valabil toata ziua
sau care se repeta.

« Memento valabil toata ziua: Din campul All day (Toata ziua), deplasati glisorul la dreapta.

« Memento care se repeta: Atingeti C apoi selectati frecventa cu care doriti sa se repete
memento-ul.

5. Dupa ce ati terminat, atingeti SAVE (Salvare).
Editarea sau eliminarea memento-urilor
Pentru a edita sau a elimina un memento:

1. Atingeti Google > Calendar.

2. Atingeti memento-ul pe care doriti sa-I editati sau stergeti.

3. Pentru a edita evenimentul, atingeti v si efectuati modificarile necesare. Pentru a elimina
]

evenimentul, atingeti = > Delete (Stergere), apoi apdsati OK pentru a confirma stergerea.
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Do It Later

Faceti fata chiar si celor mai banale lucruri viata dvs. plind de evenimente. Chiar daca sunteti prea
ocupat, raspundeti mesajelor de e-mail sau adaugati alte activitati importante de indeplinit dupa
cum doriti.

NOTA:

« Printre aplicatiile terte populare care acceptad caracteristica Do It Later se numara Google Maps,
Google Play, YouTube si iMDb.

+ Nu toate aplicatiile pot partaja si adauga activitati prin intermediul caracteristicii Do It Later.

Apelati mai tarziu

Puteti stabili o sarcina pentru a apela pe cineva intr-un moment convenabil din Do It Later (De
efectuat mai tarziu).

Pentru a apela mai tarziu:

1. Din ecranul Home (Pagina principald), atingeti ASUS > Do It Later (De efectuat mai tarziu).

2. Atingeti + , apoi atingeti. .

3. Gasiti contactul pe care doriti sa-l apelati mai tarziu.

Trimiteti mesaje mai tarziu

Puteti seta o sarcina pentru a trimite un mesaj text la un moment ulterior din Do It Later (De
efectuat mai tarziu).

Pentru a trimite un mesaj text mai tarziu:

1. Din ecranul Home (Pagina principald), atingeti ASUS > Do It Later (De efectuat mai tarziu).

2. Atingeti + , apoi atingeti. .

3. Gasiti contactul la care doriti sa trimiteti un mesaj text mai tarziu.

Adaugarea activitatilor de facut

Organizati-va viata profesionala sau personala creand activitati de facut pentru evenimentele
importante.

1. Din ecranul Home (Pagina principald), atingeti ASUS > Do It Later (De efectuat mai tarziu).

2. Atingeti + , apoi atingeti. .

3. Completati informatiile necesare. Daca doriti sa setati nivelul de importanta, selectati optiunea
High (inalta) in campul Importance (Importanta).

4. Dupa ce terminati, atingeti v,
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Stergerea activitatilor de facut

Puteti sa stergeti orice activitate de facut finalizata, cu data depasita sau inutila din aplicatia Do It
Later.

1. Din ecranul initial, atingeti ASUS > Do It Later.

2. Apasati si mentineti apdsata sarcina pe care doriti sa o eliminati din lista.

e
3. Apasati w si apasati OK pentru a confirma stergerea.

Manag fisiere

Managerul de fisiere va permite sa va localizati si gestionati cu usurinta datele, aflate fie in spatiul
de stocare intern al telefonul ASUS, fie pe dispozitive externe de stocare conectate.

Accesarea unitatii de stocare interne
Pentru a accesa unitatea de stocare interna:

1 Atingeti ASUS > Manad fisiere.

2 Atingeti — > Stocare interna pentru a vizualiza continutul telefonul ASUS, dupa care atingeti
un element pentru a-l selecta.

Accesarea dispozitivului de stocare extern
Pentru a accesa dispozitivul extern de stocare:

1 Introduceti cardul microSD in telefonul dvs. ASUS

2 Atingeti ASUS > Manag fisiere.

3 Atingeti E > MicroSD pentru a vedea continutul cardului microSD.

Accesarea spatiului de stocare cloud

IMPORTANT! Asigurati-va ca reteaua Wi-Fi sau reteaua de date mobile (pentru anumite modele) este
activatd pe telefonul dvs. ASUS Pentru detalii, consultati Staying connected (Cum puteti ramane
conectat in permanenta).

Pentru a accesa fisierele salvate in conturile dvs. de stocare cloud:

1 Atingeti ASUS > Manadg fisiere.

2 Atingeti == si apoi atingeti un spatiu de stocare cloud din sectiunea Stocare in Cloud.
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Spatiul cloud

Copiati de rezerva datele, sincronizati fisierele cu mai multe dispozitive si partajati fisierele in
siguranta si in mod confidential prin intermediul unui cont de stocare cloud, precum ASUS
WebStorage, Drive, OneDrive si Dropbox.

ASUS WebStorage

Inregistrati-va sau conectati-va la serviciul ASUS WebStorage pentru a beneficia gratuit de un spatiu
de stocare in cloud. incdrcati in mod automat fotografiile realizate recent si partajati-le instantaneu.
in plus, sincronizati fisiere cu diferite dispozitive sau partajati aceste fisiere prin intermediul contului
ASUS WebStorage.

NOTA: Pentru a putea beneficia de functia de incircare automats, activati optiunea Instant Upload
(Incarcare automata) din sectiunea Setari > Instant Upload (Incarcare instantanee) a contul dvs.
ASUS WebStorage.

IMPORTANT! Asigurati-va ca reteaua Wi-Fi sau reteaua de date mobile (pentru anumite modele) este

activata pe telefonul dvs. ASUS Pentru detalii, consultati Staying connected (Cum puteti ramane
conectat in permanenta).

i | 14:48

Add your account

Google

Sign in to get the most out of your
device. Learn more

Enter your email

Or create a new account

NEXT >
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Intretinerea ZenFone

Aflati raspunsuri in sectiunea intrebari frecvente (FAQ, Frequently Asked Questions) sau
interactionati in mod direct cu alti utilizatori Zen Ul pentru a identifica si impadrtasi solutii referitoare
la aplicatiile ZenUI 3.0.

Pentru a accesa sectiunea Intretinerea ZenFone:
. . o000 .
1. Atingeti e e @ > Intretinerea ZenFone.

2. Atingeti usor fila ZenUI FAQs (intrebari frecvente ZenUl), apoi selectati aplicatia pentru care
doriti sd aflati raspunsuri.

ZenFone Care

@ @ 0

Assistance ZenUI FAQs Message Board

® 6 ©

Mobile Manager  Online Chat Device Care
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Tineti mereu legatura cu
cei care conteaza

Apelati cu stil

Caracteristica Dual SIM

Caracteristica Dual SIM a telefonului dvs. ASUS va permite sa gestionati setdrile cartelelor micro-SIM
/ Nano SIM instalate. Cu ajutorul acestei caracteristici, puteti sa activati/dezactivati cartelele micro-
SIM / Nano SIM, sa alocati nume pentru acestea sau sa setati o retea preferata.

< Dual SIM card settings

D

SIM o :
SIM1 SIM 2
Available Available

SIM card information

SIM 1 name: SIM 1
CHINA MOBILE
Unknown number

SIM 2 name: SIM 2
CMCC
Unknown number

Preferred SIM card

Voice call
Always ask

Data service network
SIM 2 (Available)

Redenumirea cartelelor SIM

Schimbati denumirea cartelelor micro-SIM / Nano SIM introduse in telefonul ASUS pentru a le putea
identifica mai usor.

Pentru a schimba denumirea cartelelor SIM, atingeti optiunea SIM1 name (Denumire SIM1): SIM1
or SIM2 name (Denumire SIM1 sau SIM2): SIM2, apoi tastati denumirea pentru cartelele SIM.

NOTA: in situatia in care cartelele dvs. SIM apartin unor furnizori de servicii de telefonie mobila diferiti,
va recomandam sa utilizati numele acestor furnizori drept nume pentru cartelele SIM. Daca ambele
cartele SIM apartin aceluiasi furnizor de servicii de telefonie mobild, va recomanddm sa utilizati
numerele de telefon drept nume pentru cartelele SIM.
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Alocarea unei cartele SIM preferate

Puteti aloca o cartela SIM drept cartela SIM preferata pentru apelurile vocale si pentru serviciile de
date.

Cartela SIM pentru apeluri vocale

Atunci cand efectuati un apel, telefonul dvs. ASUS va utiliza in mod automat cartela SIM preferata
pentru a realiza conexiunea.

Daca doriti sa alocati o cartela SIM pentru apelurile vocale, atingeti Voice call (Apel vocal), apoi
atingeti cartela SIM pe care doriti sa o utilizati.

Voice call

SIM1 (Available) O
SIM2 (Available)
Always ask

Cancel

IMPORTANT! Puteti sa utilizati aceasta functie numai daca efectuati un apel catre o persoana din lista
de contacte.

Cartela SIM pentru serviciul de date

Daca doriti sa alocati o cartela SIM pentru serviciul de date, atingeti Data service network (Retea
serviciu de date), apoi selectati o optiune dintre SIM1 si SIM2

Data service network

SIM1 (Available) (]
SIM2 (Available)

Cancel
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Efectuarea apelurilor

Telefonul dvs. ASUS va pune la dispozitie multe modalitati de a efectua un apel. Apelati-va prietenii
din lista de contacte, utilizati functia de apelare inteligenta pentru a efectua rapid un apel sau
introduceti un numar cu apelare rapida pentru a contacta o persoana de contact pe care o apelati
frecvent.

NOTA: puteti s& va organizati contactele in aplicatia Contacte. Pentru detalii, consultati sectiunea
Gestionarea contactelor.

Lansarea aplicatiei Telefon

Din ecranul initial, procedati in unul dintre modurile urmdatoare pentru a lansa aplicatia Telefon:

+ Atingeti .
+ Atingeti 1 >.

Formarea unui numar de telefon

Utilizati aplicatia Telefon pentru a forma direct un numar de telefon.
1. Din ecranul initial, atingeti ASUS > Persoane si apoi atingeti tastele numerice.
2. Selectati butonul de apelare SIM1 sau SIM2 pentru a forma numarul.

NOTA: etichetele butoanelor de apelare pot diferi in functie de setarea efectuata asupra cartelelor Nano
SIM. Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Dual SIM feature (Caracteristica Dual SIM).

Formarea unui numar extins

Atunci cand doriti sa apelati un numadr extins, puteti parcurge oricare dintre etapele urmatoare
pentru a omite solicitarile vocale.

Solicitarea confirmarii privind un numar extins

Puteti insera o solicitare de confirmare privind numarul extins dupa formarea numarului principal.
1. Din aplicatia Telefon, introduceti numarul principal.

2. Pentru aintroduce o solicitare de confirmare, atingeti si mentineti # pana cand apare punct si
virgula ().

3. Selectati butonul de apelare SIM1 sau SIM2 pentru a efectua apelul.

4. Cand vi se solicitd, atingeti Da pentru a confirma numarul extins.

5. Atingeti ° pentru a incheia apelul.
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Formarea automata a unui numar extins

Puteti sa introduceti o pauza scurta sau lunga dupa formarea numarului principal, dupa care
numarul extins va fi format in mod automat.

1. Din aplicatia Telefon, introduceti numarul principal.

2. Pentru aintroduce o pauza, atingeti si mentineti * pana cand apare o virgula (,).
3. Introduceti numarul extins.

4. Selectati butonul de apelare SIM1 sau SIM2 pentru a efectua apelul.

5. Atingeti ° pentru a incheia apelul.

Formarea inteligenta a numerelor asociate contactelor

Dupa ce introduceti primele cifre sau litere ale numelui contactului dorit, functia de formare
inteligenta Smart Dial filtreaza lista de contacte sau jurnalele de apeluri si va ofera eventuale
compatibilitati. Puteti verifica daca persoana pe care incercati sa o contactati se afla pe lista cu
eventualele compatibilitati, dupa care puteti efectua rapid apelul.

1. Lansati aplicatia Telefon si apoi introduceti numarul sau numele contactului.

2. Din lista cu eventuale compatibilitati, atingeti contactul pe care doriti sa il apelati. Daca
respectivul contact nu se afla in lista, introduceti numarul sau numele complet al contactului.

3. Selectati butonul de apelare SIM1 sau SIM2 pentru a efectua apelul.

NOTA: etichetele butoanelor de apelare pot diferi in functie de setarea efectuata asupra cartelelor Nano
SIM. Pentru detalii suplimentare, consultati si sectiunea Dual SIM feature (Caracteristica Dual SIM).

Apelarea rapida a contactelor

Puteti aloca taste de apelare rapida pentru a apela instantaneu contactele apelate frecvent printr-o
singura atingere a unei cifre din aplicatia Telefon.

NOTA: In mod implicit, cifra 1 este rezervata pentru mesajele dvs. de posta vocala. Puteti prelua
mesajele de posta vocala atingand cifra 1. Aceasta optiune este disponibild dacd sunteti abonat la acest
serviciu prin intermediul furnizorului de servicii de telefonie mobila.

Crearea unei intrari de apelare rapida
Puteti crea intrari de apelare rapida pentru contactele pe care le apelati cel mai frecvent si puteti

aloca aceste intrari cifrelor dela 2 1a 9.
1. Din aplicatia Telefon, procedati in unul dintre urmatoarele moduri:

« Atingeti si mentineti apdsata orice cifra de la 2 Ia 9, apoi atingeti OK pe ecranul de
confirmage Apelare rapida.
- Atingeti § > Speed dial (Apelare rapida) pentru a lansa ecranul Apelare rapida.

2. Selectati un contact din lista de contacte. Aceasta intrare de apelare rapida va fi salvata in
ecranul Apelare rapida.
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Stergerea unei intrari de apelare rapida

Pentru a sterge o intrare de apelare rapida:

| |
1. Din aplicatia Telefon, atingeti ® > Speed dial (Apelare rapida) pentru a lansa ecranul Apelare
rapida.

2. Atingeti si mentineti apdsat pe o intrare de apelare rapida, iar apoi atingeti Remove (Eliminare).

3. Atingeti OK cand apare mesajul de confirmare.

Inlocuirea unei intrari de apelare rapida

Puteti sa inlocuiti contactul alocat unei taste de apelare rapida cu un alt contact.

% > Speed dial (Apelare rapida) pentru a lansa ecranul Apelare

1. Din aplicatia Telefon, atingeti
rapida.

2. Atingeti si mentineti apasat pe o intrare de apelare rapida, iar apoi atingeti Replace (Inlocuire).
3. Selectati un contact din lista de contacte.

4. Atingeti OK cand apare mesajul de confirmare.

Apelarea in tara de resedinta

Atunci cand va aflati intr-o calatorie in strdinatate, activarea si configurarea setarilor pentru
apelarea in tara de resedinta simplifica procesul de efectuare a apelurilor cdtre aceasta tara.

NOTA: utilizarea unui serviciu de roaming va determina perceperea unor taxe suplimentare. Solicitati
informatii de la furnizorul de servicii de telefonie mobila inainte de a utiliza serviciul de roaming.

1. Lansati ecranul Setdri procedand astfel:

« Lansati Setari rapide si apoi apasati .
« Atingeti ::: > Setari.
2. Atingeti Call settings (Setari apel) > Home dialing (Apelare tara de resedinta).

3. Bifati optiunea Home dialing (Apelare tara de resedinta).

4. Atingeti Home dialing settings (Setari apelare tara de resedinta), selectati setarile si atingeti
OK cand terminati.

NOTA: pentru informatii referitoare la alte setari pentru apeluri, consultati sectiunea Setari apel.
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Apelarea din aplicatia Contacte

Utilizati aplicatia Contacte pentru a efectua un apel din lista de contacte.

1.

Lansati aplicatia Contacte.

Atingeti numele contactului si apoi atingeti numarul pe care doriti sa il apelati.

. Daca ati instalat doua cartele SIM, atingeti cartela SIM pe care doriti sa o utilizati pentru a efectua

apelul.

Atingeti ° pentru a incheia apelul.

NOTA: pentru a vizualiza toate contactele din toate conturile de contacte, atingeti lista verticala
Contacts to display (Contacte de afisat) si apoi bifati toate conturile.

Apelarea contactelor favorite

Atunci cand addugati un contact in lista Favorite, veti putea apela rapid contactul respectiv din
aplicatia Telefon.

1.

2.

3.

Lansati aplicatia Contacte sau aplicatia Telefon.

Atingeti pentru a afisa lista Favorite, iar apoi atingeti contactul favorit pe care doriti sa il
apelati.

Atingeti ° pentru a incheia apelul.

Primirea apelurilor

Ecranul tactil al telefonul ASUS se aprinde atunci cand primiti un apel. Afisajul pentru apelurile
primite difera in functie de starea telefonul ASUS.

Preluarea apelurilor
Existd doua modalitati de a prelua un apel, in functie de starea telefonul ASUS:

Daca dispozitivul dvs. este activ, atingeti Answer (Preluare). Pentru a respinge un apel, atingeti
Dismiss (Respingere).

Daca dispozitivul dvs. este blocat, glisati o la E pentru a prelua apelul sau la = pentru a
respinge apelul.

Configurarea setarilor de apelare inversa pentru apelurile primite

Atunci cand nu puteti sa preluati imediat un apel primit de pe un numar de telefon mobil, puteti
crea o activitate de apelare ulterioara. Puteti utiliza aplicatia Do It Later pentru a prelua aceasta
activitate si pentru a actiona in privinta acesteia intr-un moment mai convenabil pentru dvs.

1.

49

In momentul primirii unui apel de la un numar de telefon mobil, glisati in sus de la partea
inferioara a ecranului.

. Atingeti Can’t talk now, will call you later (Nu pot vorbi acum, va voi apela mai tarziu). Un

mesaj SMS va fi trimis cdtre persoana care v-a apelat.

Pentru a prelua apelul, atingeti ASUS > Do It Later din ecranul initial.
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Gestionarea jurnalelor de apeluri

Din jurnalele de apeluri, puteti apela persoanele ale caror apeluri le-ati pierdut, puteti salva
persoanele respective in lista de contacte sau puteti reapela numarul sau contactul cel mai recent
apelat.

Configurarea setarilor de apelare inversa pentru apelurile pierdute

Puteti crea o activitate de apelare ulterioara pentru un apel pierdut. Puteti utiliza aplicatia Do It
Later pentru a prelua apelul pierdut si pentru a apela persoana respectiva.

1. Din aplicatia Telefon, atingeti 222 pentru a afisa jurnalele de apeluri.

]
2. Selectati un jurnal de apeluri, apoi atingeti § > Call later (Apelare ulterioara).

3. Pentru a prelua apelul, atingeti ASUS > Do It Later din ecranul initial.

Blocarea apelurilor

Puteti sa adaugati un numar de telefon sau un apel din jurnalul de apeluri in lista de blocare.

1. Din aplicatia Telefon, atingeti pentru a afisa jurnalele de apeluri.

]
2. Selectati numarul pe care doriti sa il blocati, atingeti 3 > Add to block list (Adaugare in lista de
blocare), apoi atingeti OK.

Salvarea apelurilor in lista de contacte

Puteti sa adaugati un apel din jurnalul de apeluri in lista de contacte.
1. Din aplicatia Telefon, atingeti amm pentru a afisa jurnalele de apeluri.

2. Atingeti si mentineti apasat pe un apel din jurnalele dvs. de apeluri, apoi atingeti Add to
contacts (Adaugare la contacte).

3. Atingeti Create new contact (Creare contact nou) pentru a adauga o intrare noua in lista de
contacte.

Atingeti Add to existing contact (Adaugare la contact existent), selectati un contact, apoi
atingeti OK daca doriti sa inlocuiti numarul de telefon al contactului cu acest numdr nou.

Reapelarea ultimului numar apelat

Pentru a reapela ultimul numar apelat:
1. Din aplicatia Telefon, atingeti EEE pentru a afisa jurnalele de apeluri.

2. Atingeti Call (Apelare) pentru a afisa ultimul numar apelat, apoi atingeti din nou Call (Apelare)
pentru a apela din nou numarul respectiv.

3. Atingeti ° pentru a incheia apelul.
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Alte optiuni privind apelurile

In timpul unui apel aflat in desfasurare, atingeti @ si atingeti oricare dintre optiunile disponibile
n timpul unui apel.

Microfon

m Activeaza sau dezactiveaza microfonul pentru apelul aflat in desfasurare. Atunci cand microfonul
este dezactivat sau se afld in modul frd sunet, veti putea auzi apelantul, insd acesta nu vd va
putea auzi pe dvs.

Difuzor
Activeaza sau dezactiveaza difuzorul.

v
o

Apelin asteptare
Plaseaza in asteptare un apel aflat in desfasurare.

Apel conferinta

Cand sunteti abonat la un serviciu de apelare in conferinta prin intermediul furnizorului dvs.
de servicii de telefonie mobild, aceastd pictograma va permite sa addugati unul sau mai multe
contacte la un apel aflat in desfasurare.

+

B E

NOTA:

« Numarul participantilor la un apel conferinta depinde de abonamentul incheiat privind
apelurile conferinta. Puteti solicita furnizorului dvs. de servicii de telefonie mobila
informatii cu privire la acest serviciu.

« Pentru detalii suplimentare legate de apelurile conferinta, consultati sectiunea
Gestionarea apelurilor multiple.

inregistrare
Inregistreaza un apel aflat in desfasurare.

IMPORTANT! inainte de a inregistra un apel aflat in desfasurare, majoritatea legilor locale
impun solicitarea permisiunii persoanei sau a persoanelor aflate la celalalt capat al liniei.

NOTA: pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea inregistrare apeluri.
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Gestionarea apelurilor multiple

Telefonul dvs. ASUS va ofera avantajul de a efectua sau prelua doua apeluri in acelasi timp. De
asemenea, puteti configura un apel conferintd, optiune care este deosebit de utila pentru sedintele
companiilor si pentru alte apeluri de grup.

Preluarea unui alt apel

In timp ce conversati utilizand telefonul ASUS, veti putea auzi un sunet care indica faptul ca primiti
inca un apel. Atingeti Answer (Preluare) pe ecranul tactil pentru a prelua un apel primit in timpul
apelului aflat in desfasurare.

Comutarea intre apeluri

Pentru a comuta intre apeluri, atingeti @ pe ecranul tactil.

00:02 «3

Corrie Smith
Home 241045
00:16
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Configurarea unui apel conferinta

Cu ajutorul telefonului dvs. ASUS si datorita capacitatii GSM a acesteia, puteti configura o
conferinta cu pana la cinci (5) persoane. In timpul unui apel, puteti sd adaugati mai multe contacte
si puteti uni toate apelurile sub forma unui singur apel conferinta.

1. Apelati un contact sau formati un numar de telefon. Asteptati preluarea apelului de catre
persoana apelata.

2. Cand apelul dvs. este preluat, atingeti e si apoi atingeti un contact sau formati un numdr de
telefon pe care doriti sa il includeti in apelul in conferinta.

3. Atingeti e pentru a plasa cele doua apeluri intr-un apel in conferinta.

[ SIM2 Chunghwa Telecom

Connie Chen

00:02 xY

Corrie Smith

)45

4. Atingeti e pentru a adduga un alt contact, iar apoi atingeti e pentru a uni apelul cu
apelul conferinta aflat in desfdasurare. Repetati acest pas daca doriti sa addugati mai multe
contacte la apelul in conferinta.
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Gestionarea unui apel conferinta

Pe durata apelului conferinta, puteti separa un contact din grupul de conferinta in vederea purtarii
unei conversatii private sau puteti deconecta un contact de la apelul conferinta.

1. Din ecranul Apel conferinta, atingeti Manage conference call (Gestionare apel conferinta)
pentru a deschide o lista de contacte in timpul desfasurarii apelului conferinta.

[2 SIM2 Chunghwa Telecom

DO

Connie Chen Corrie Smith Christian...

Conference call
3 peoplein call
02:47

Manage conference call

.’
2. Pentru a elimina un contact din apelul conferinta, atingeti & Pentru a deconecta un contact

de la apelul conferinta, atingeti .

( Manage conference call

Connie Chen g
0988241178

| Corrie Smith

E -m
. 241045 a

“

Christian Garth g

L |
S22 224548

3. Atingeti I pentru a reveni la ecranul Apel conferinta.
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Inregistrarea apelurilor

Telefonul ASUS va permite sa va inregistrati conversatiile pentru referinte sau informari ulterioare.

1. Apelati un contact sau formati un numar de telefon.

2. Atingeti pentru a inregistra apelul.

L . . N ] . «
3. Pentru a opri inregistrarea, atingeti . Aceasta pictograma

IMPORTANT! inainte de a inregistra un apel, asigurati-va ca solicitati permisiunea persoanei sau a

persoanelor aflate la celdlalt capat al liniei.

™ Saving screenshot...
] SIM2 Chunghwa Telecom

Corrie Smith

\Y 94 3
00:-11640 | 00:56

sistemului.

REC

apare in bara de notificare a

4. Glisatiin jos de la coltul din stanga sus al ecranului, apoi atingeti notificarea Call recording
saved (Inregistrare apel salvata) pentru a vizualiza conversatia inregistrata.
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System notifications

Call recording saved 12:27 PM
Click to view the recorded file

Smart Saving is ON
Optimize to extend the battery life
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Gestionarea contactelor

Organizati-va contactele si ramaneti cu usurinta la curent cu acestea prin intermediul apelurilor,
mesajelor SMS, e-mailurilor sau retelelor sociale. Grupati contactele in categoria Favorite pentru a le
contacta rapid. De asemenea, puteti grupa contactele in categoria Persoane foarte importante (VIP)
pentru a primi notificari cu privire la toate evenimentele viitoare, apelurile pierdute sau mesajele
necitite de la aceste contacte.

De asemenea, puteti sincroniza contactele cu conturile de e-mail sau cu conturile de interactiune
sociala, puteti asocia informatiile contactelor pentru a le accesa cu usurinta dintr-o locatie unica sau
puteti filtra contactele cu care doriti sa tineti legatura.

Pentru a lansa aplicatia Contacts (Contacte), atingeti ASUS > Contacts (Contacte).

Setari privind contactele

Din setdrile aplicatiei Contacte, puteti sa selectati modul in care doriti sa fie afisate contactele.
Optiunile includ afisarea doar a acelor contacte care au numere de telefon, sortarea listei in functie
de prenume/nume de familie sau vizualizarea numelor contactelor cu prenumele/numele de
familie primul. De asemenea, puteti alege filele care vor fi afisate in ecranul Contacte: Favorites
(Favorite), Groups (Grupuri), VIP.

u
Pentru a configura setarile aplicatiei Contacte, atingeti optiunea = > Setari din aplicatia Contacte.

Configurarea profilului dvs.

Personalizati-va cat mai mult telefonul ASUS si configurati informatiile profilului dvs.

1. Lansati aplicatia Contacte si apoi atingeti Set up my profile (Configurare profil personal) sau
ME (Eu).

NOTA: Optiunea Eu apare atunci cand v-ati configurat contul Google pe telefonul ASUS.

2. Introduceti informatiile dvs., cum ar fi numarul de telefon mobil sau fix. Pentru a adauga alte
informatii, atingeti Add another field (Adaugati un alt camp).

3. Dupa ce terminati introducerea informatiilor, atingeti Terminat.
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Adaugarea contactelor

Adaugati contacte pe dispozitiv, in contul corporativ, Google sau in alt cont de e-mail si completati
mai multe informatii de contact, cum ar fi numere de telefon, adrese de e-mail, evenimente
speciale pentru persoanele foarte importante si multe altele.

—_

Lansati aplicatia Contacte si apoi atingeti +
Selectati Device (Dispozitiv).

NOTA:
« De asemenea, puteti salva un contact pe cartela SIM sau intr-un cont de e-mail.

« Daca nu aveti un cont de e-mail, atingeti Adaugati un cont nou si apoi creati un cont.

Completati informatiile necesare, cum ar fi numarul de telefon mobil sau numarul de telefon de
acasa, adresa de e-mail sau grupul in care doriti sd includeti contactul.

Dupa completarea informatiilor, daca doriti sa adaugati mai multe numere de telefon sau mai
multe adrese de e-mail, atingeti optiunea New (Nou).

Daca doriti sa addugati alte informatii de contact, atingeti Add another field (Adaugati un alt
camp).

Dupa ce terminati introducerea informatiilor, atingeti Terminat.

Adaugarea unui numar extins la un numar de contact

Puteti sa adaugati numarul extins al unui contact pentru a omite solicitarile vocale atunci cand
efectuati un apel.

1.

2.

57

in ecranul cu informatii despre contact, introduceti numarul de telefon principal si numarul

extins ale acestuia in oricare dintre urmatoarele doua moduri:

« Introduceti o virgula (,) dupa numarul de telefon principal, apoi introduceti numarul
extins al contactului. Va urma o pauza scurtd inainte ca numarul extins sa fie apelat in
mod automat. Pentru a prelungi pauza, atingeti Pause (Pauza) pentru a introduce o alta
virgula.

+ Introduceti semnul punct si virgula (;) dupa numarul de telefon principal, apoi introduceti
numarul extins al contactului. Atunci cand apelati numarului contactului, vi se va solicita
sa confirmati numarul extins. Atingeti Yes (Da) in mesajul de confirmare.

Dupa ce terminati introducerea informatiilor, atingeti Done (Terminat).
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Personalizarea profilului unui contact
Editati informatiile contactului, adaugati o fotografie, setati un ton de apel sau efectuati o fotografie
si utilizati-o drept imagine de profil.

1. Lansati aplicatia Contacte si apoi selectati contactul ale carui informatii sau al carui profil doriti
sa editati sau sa personalizati.

2. Efectuati modificarile din pagina de profil a contactului respectiv.

Atingeti pentru a edita informatiile contactului

Atingeti pentru a adauga imaginea de profil a contactului,
selectand o imagine din galerie sau efectuand o fotografie

Puteti afisa imaginea de profil de pe Facebook drept imagine
Actiohs pentru un contact Facebook

Mobild
008869781111 C e

Atingeti pentru a adauga fotografia contactului, selectand o
imagine din galerie sau efectuand o fotografie

Configurarea persoanelor foarte importante (VIP)

Grupati contactele in categoria VIP pentru a primi notificari cu privire la aniversarile, zilele de
nastere si alte evenimente importante din viata acestora. De asemenea, veti primi alerte pentru
toate mesajele sau e-mailurile necitite primite de la persoanele foarte importante.

Configurarea persoanelor foarte importante (VIP) din ecranul de informatii ale
contactelor

Pentru a configura persoanele foarte importante (VIP) din ecranul de informatii ale contactelor:

1. Lansati aplicatia Contacts (Contacte), atingeti contactul pe care doriti sa il configurati drept VIP
(persoana foarte importanta), apoi atingeti 2‘1-

2. In ecranul contactului selectat, selectati VIP (Persoana foarte importanta) de sub campul
Group (Grup).

3. Dupa ce ati terminat, atingeti Done (Terminat). Contactul va fi addugat in lista VIP.
Configurarea persoanelor foarte importante din ecranul Groups (Grupuri)
Pentru a configura persoanele foarte importante din ecranul Groups (Grupuri):

1. Lansati aplicatia Contacte.

2. Atingeti ‘t‘ > VIP (Persoana foarte importanta).

3. In ecranul VIP, atingeti E > Edit group (Editare grup) apoi atingeti .

4. Selectati contactul sau contactele pe care doriti sa le grupati in categoria VIP, iar apoi atingeti
Add (Adaugare). Contactul sau contactele vor fi addugate in lista VIP.
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Marcarea contactelor favorite

Setati contactele pe care le apelati frecvent in categoria Favorite pentru a le putea apela rapid din
aplicatia Telefon.

1. Din ecranul initial, atingeti ASUS > Contacts (Contacte).

2. Selectati contactul pe care doriti sa il marcati ca favorit.

3. Atingeti . Contactul va fi addugat in lista Favorites (Favorite) din aplicatia Phone (Telefon).

NOTA:

« Pentru avizualiza lista Favorite, atingeti din ecranul initial, apoi atingeti .

Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea Apelarea contactelor favorite.

- Deasemenea, puteti seta un contact favorit ca VIP. Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea
Configurarea persoanelor foarte importante.

Importul contactelor

Importati contactele si datele acestora dintr-o sursa de contacte pe telefonul ASUS, in contul de
e-mail sau pe cartela micro SIM.

]
1. Atingeti Asus > Persoane si apoi atingeti § > Gest. contacte.

2. Atingeti usor Importati /exportat, apoi selectati dintre urmatoarele optiuni de import:
a. Import de pe cartela SIM 1/import de pe cartela SIM 2
b. Importati din stocare
3 Atingeti contul din care doriti sa importati contactele:
a. Contul de e-mail,
b. Dispozitiv.
c. SIM1/SIM2

4. Bifati pentru a selecta persoanele de contact pe care doriti sa le importati. Cand ati terminat,
atingeti usor Importati.

59 Capitolul 4: Tineti mereu legdtura cu cei care conteazd



Exportul contactelor

Exportati contactele cétre oricare din conturile de stocare configurate in telefonul ASUS.

]
1. Atingeti ASUS > Persoane si apoi atingeti g > Gest. contacte.

2. Atingeti usor Importati / exportat, apoi selectati dintre urmatoarele optiuni de export:
a. Export pe cartela SIM 1/export pe cartela SIM 2
b. Exportatiin stocare
3 Atingeti pentru a selecta contactele din urmatoarele conturi:
a. Toate persoanele din agenda
b. Contul de e-mail,
c. Dispozitiv.
d. SIM1/SIM2
4. Bifati persoanele de contact pe care doriti sa le exportati.

5. Cand ati terminat, atingeti usor exportat.

Gestionarea listei de persoane blocate

Blocarea contactelor sau a numerelor de telefon

Creati-va propria lista de contacte sau numere de telefon blocate pentru a evita primirea apelurilor

sau a mesajelor nedorite. Apelurile si mesajele blocate vor fi salvate in arhiva Lista blocare.

]
1. Atingeti ASUS > Persoane, iar apoi atingeti § > Gest. contacte. > Blocked list (Lista persoane

blocate).

2. Atingeti + , iar apoi executati una dintre urmatoarele actiuni:

« Pentru a bloca un contact, atingeti Select from contacts (Alegere din contacte), apoi

selectati contactul pe care doriti sa il blocati din lista de contacte.

+ Pentru a bloca un numadr, atingeti Add a number (Adaugare numar), apoi introduceti

numarul de telefon pe care doriti sa il blocati.

3. Dupa ce terminati, atingeti OK.
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Deblocarea contactelor sau a numerelor de telefon

Puteti sa eliminati din lista un contact sau un numadr de telefon blocat pentru a relua primirea
apelurilor si a mesajelor de la contactul sau de la numarul de telefon respectiv.

]
1. Atingeti ASUS > Persoane, iar apoi atingeti § > Gest. contacte. > Blocked list (Lista persoane

blocate).

2. Atingeti si mentineti apasat contactul sau numarul pe care doriti sa il deblocati, apoi atingeti
Remove from block list (Eliminare din lista de blocare).

Interactiunea sociala cu contactele dvs.

Integrarea conturilor de interactiune sociald ale contactelor dvs. va ajuta sa vizualizati profilurile
acestora, noutatile si fluxurile sociale legate de acestia. RAmaneti la curent cu activitatile
contactelor dvs. in timp real.

IMPORTANT! inainte de a putea integra conturile de interactiune sociala ale contactelor dvs., este
necesar sa va conectati la contul dvs. de interactiune sociala si sa sincronizati setarile acestuia.

Sincronizarea contului de interactiune sociala

Sincronizati-va contul de interactiune sociald pentru a adduga conturile de interactiune sociala ale
contactelor dvs. pe telefonul ASUS.

1. Lansati ecranul Setdri procedand astfel:

+ Lansati Setari rapide si apoi apasati .
« Atingeti mm= > Setari.

2. Din ecranul Setari, atingeti contul de interactiune sociala din sectiunea Conturi.

3. Bifati optiunea Persoane pentru a sincroniza conturile de interactiune sociala ale contactelor
dvs.

4. Lansati aplicatia Contacte pentru a vizualiza lista de contacte.
5. Pentru a vizualiza numai contactele care au conturi de interactiune sociald, atingeti Contacts to

display (Contacte de afisat) si apoi debifati celelalte surse de contacte, ldsand bifata optiunea
cu numele retelei de socializare dorite.

6. Cand terminati, atingeti g sau oriunde pe ecran.
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Asocierea informatiilor contactelor

Atunci cand addugati conturi de retele sociale sau de e-mail, datele din aceste conturi se
sincronizeaza in mod automat cu aplicatia Contacts (Contacte). in unele situatii, anumite informatii
despre contacte pot aparea in cateva destinatii sau sub diferite variatii de nume sau de porecle

in cadrul aplicatiei Contacts (Contacte). Puteti sa asociati sau sa unificati manual toate aceste
informatii si sa le organizati intr-un singur loc sau profil.

1. Din aplicatia Contacts (Contacte), atingeti contactul ale carui informatii doriti sa le asociati.

]
2. Din pagina de profil a contactului, atingeti @ > Link (Asociere) > E

3. Selectati toate profilurile contactului care credeti ca trebuie sa fie asociate intr-un singur profil,
apoi atingeti Link (Asociere). Acum puteti vizualiza si regasi toate informatiile contactului
respectiv intr-un singur profil.

Copierea de rezerva/restabilirea jurnalelor de apeluri

Puteti alege ca jurnalele dvs. de apeluri sa fie stocate in telefonul ASUS, astfel incat sa puteti tine
evidenta apelurilor primite, efectuate sau pierdute. De asemenea, puteti trimite jurnalele de apeluri
salvate catre contul de stocare online sau le puteti trimite prin e-mail prin intermediul aplicatiilor
de e-mail instalate pe telefonul dvs. ASUS

Crearea unei copii de rezerva a jurnalului de apeluri

1. Din ecranul initial, atingeti Telefon, apoi atingeti @ pentru a ascunde tastatura.

]
2. Atingeti g si apoi atingeti Backup call log (Copiere de rezerva jurnal de apeluri).

3. Atingeti Backup call log to device (Copiere de rezerva jurnal de apeluri in dispozitiv) pentru
a salva copia de rezerva a jurnalului de apeluri in telefonul dvs. ASUS Pentru a trimite prin
e-mail copia de rezerva a jurnalului de apeluri, atingeti Backup call log to device and send out
(Copiere de rezerva jurnal de apeluri pe dispozitiv si trimitere).

4. Introduceti un nume pentru fisierul copiei de rezerva si apoi atingeti OK. Dupa finalizarea cu
succes a copierii de rezerva, atingeti OK.

Restabilirea copiilor de rezerva ale jurnalelor de apeluri

1. Din ecranul initial, atingeti Telefon, apoi atingeti @ pentru a ascunde tastatura.

]
2. Atingeti g si apoi atingeti Restore call log (Restabilire de rezerva jurnal de apeluri).

3. Selectati copia de rezerva a jurnalului de apeluri pe care doriti sa o restabiliti, apoi atingeti OK.

4. Dupa finalizarea cu succes a restabilirii jurnalului de apeluri, atingeti OK. Atingeti ‘D pentrua
vizualiza jurnalele de apeluri restabilite.
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Setari privind apelurile (humai pentru anumite modele)

Configurati setarile pentru apelurile primite sau efectuate, pentru bararea apelurilor, pentru
apelarea in tara de resedinta si multe altele.

1. Lansati ecranul Setari procedand astfel:

« Lansati Setari rapide si apoi apasati .

« Atingeti ::: > Setari.

2. Atingeti Call settings (Setari apeluri), dupa care selectati oricare dintre setarile pe care doriti sa

63

le configurati.

Setare functie de blocare
Lista de blocare

Ton de apel telefon

Vibrare in momentul
emiterii tonului de apel

Redirectionare apeluri

Mesaj respingere apeluri

Setarile setului de casti
pentru apelurile primite

Tonuri la atingerea
tastaturii de apelare

Setari alerta conexiune

Numere cu apelare fixa
(FDN)

Apelareain tara de
resedinta

inregistrare automata
apeluri

Durata apel

Posta vocala

Configurati setarile pentru functia de blocare.
Afisati lista contactelor sau a numerelor blocate.

Configurati tonul de apel pentru cartela SIM1 sau pentru
cartela SIM2.

Bifati aceasta optiune atunci cand doriti ca telefonul ASUS sa vibreze
atunci cand emite tonul de apel.

Utilizati aceasta caracteristica daca doriti sa trimiteti apelurile

catre un alt numar. Puteti alege oricare dintre urmatoarele conditii:
Always forward (Se redirectioneaza intotdeauna), Forward when
busy (Se redirectioneaza cand suna ocupat), Forward when
unanswered (Se redirectioneaza cand apelul nu este preluat) si
Forward when unreachable (Se redirectioneaza cand apelantul
nu poate fi contactat).

Selectati sau creati mesajul pe care doriti sa il trimiteti atunci cdnd nu
puteti sa raspundeti la un apel primit.

Atunci cand conectati un set de casti Bluetooth sau cu fir la telefonul
ASUS, puteti selecta optiunea de a prelua automat apelurile sau de a
astepta o anumita perioada de timp pana la preluarea apelurilor.

Bifati sau debifati aceasta optiune pentru a activa sau a dezactiva
sunetul emis la atingerea tastelor din aplicatia Telefon.

Activati sau dezactivati vibratiile pentru setdrile referitoare la alertele
de conexiune.

Configurati aceste setari atunci cand doriti sa restrictionati ar)elurile
efectuate numai la acele numere din lista de numere cu apelare fixa
sau numai la acele numere care contin anumite prefixuri. Solicitati
furnizorului de servicii de telefonie mobila informatii cu privire la
g’mea serviciului privind numerele cu apelare fixa pentru cartela dvs.

Activati-va si configurati-va setarile pentru apelarea in tara de
resedintd. Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Apelarea
in tara de resedinta.

Configurati setdrile pentru functia de inregistrare automatd a
apelurilor.
Afisati durata apelurilor desfasurate intre doud padrti. Durata apelurilor

este masuratd in mod diferit, in functie de furnizorul de servicii de
telefonie mobila.

Configurati setarile pentru posta vocala dacd sunteti abonat la un
serviciu de posta vocala prin intermediul furnizorului dvs. de servicii
de telefonie mobila.
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Fara fundal in timpul Daca este activat, un fundal negru este afisat in timpul apelului.
apelului

Setari cont telefon Configurati contul SIP si alte setari ale telefonului.

Trimiteti mesaje si multe altele

Google Messenger

Google Messenger, o aplicatie intuitiva si incantatoare, va permite sa trimiteti/primiti mesaje
SMS/MMS, precum si sa trimiteti texte, fotografii sau mesaje audio in grup. Aveti posibilitatea sa
adaugati emoji sau autocolante la mesaje, sa partajati locatia, sa arhivati mesajele si sa blocati cu
usurinta expeditorii SMS. De asemenea, puteti face fotografii sau inregistra videoclipuri si partaja cu
usurinta aceste fisiere.

Trimiterea mesajelor

1. Din ecranul initial, apdsati Messenger.

2. Apasati +,apésa'gi FREQUENTS (Frecvente) sau ALL CONTACTS (Toate contactele), apoi
selectati contactul la care doriti sa trimiteti un mesaj.

3. Incepeti compunerea mesajului in cimpul mesajului.

4. Cand ati terminat, selectati contul SIM din care veti trimite mesajul.

Raspunderea la mesaje

1. Atingeti alerta de mesaj din ecranul initial sau din ecranul de blocare.
2. Incepeti compunerea raspunsul in campul mesajului.

3. Cand ati terminat, selectati contul SIM din care veti trimite rdspunsul.

NOTA: Pentru mai multe detalii despre utilizarea Google Messengetr, atingeti E > Help & feedback
(Ajutor si feedback).
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Distractie si divertisment

Utilizarea unui set cu casti
Prin utilizarea unui set de casti puteti beneficia de libertatea de a face alte lucruri atunci cand va

aflati intr-un apel sau de a asculta in orice moment melodiile preferate.

Conectarea mufei audio

Introduceti mufa de 3,5 mm a setului cu casti in portul audio al dispozitivului dvs.

AVERTISMENT!
+ Nuintroduceti alte obiecte in portul audio.
Nu introduceti un cablu de alimentare electrica in portul audio.

« Ascultarea sunetelor la volume inalte pe perioade mari de timp poate duce la deteriorarea auzului.

NOTA:
« Varecomandam insistent sa utilizati seturi cu casti care sunt compatibile cu acest dispozitiv.

« Dacéd deconectati mufa audio in timp ce ascultati muzica, melodia redata va fi intrerupta in mod
automat.

Daca deconectati mufa audio in timp ce vizionati un clip video, redarea clipului video respectiv va fi
intrerupta in mod automat.
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Google Play Music

Cu Google Play Music, puteti reda in flux muzica favorita, crea liste de redare sau asculta posturi de radio. De
asemenea, puteti stoca gratuit pana la 50.000 de fisiere de muzicd in cloud. De asemenea, va puteti abona
la Google Play Music pentru acces nelimitat si fara anunturi la milioane de fisiere de muzicd pe care le puteti
adduga la propria biblioteca muzicala.

Configurarea Google Play Music

Conectati-va la contul Google sau Gmail pentru a putea utiliza Google Play Music. Dupa ce va
conectati la cont, toate fisierele de muzica de pe telefonul ASUS, inclusiv cele incarcate sau
cumparate din Google Play, sunt adaugate la biblioteca dvs.

Pentru a configura Google Play Music:

1. Din ecranul initial, Google > Play Music.

2. Atingeti — apoi atingeti Settings(Setari) > Tap to choose account(Atingeti pentru a alege
contul).

3. Intrati in cont, apoi atingeti ADD ACCOUNT(ADAUGARE CONT).

4. Urmati instructiunile pentru a va conecta la cont.

NOTA:
« Abonamentul Google Play Music este disponibil numai in anumite tari sau regiuni.

Pentru mai multe detalii despre utilizarea Google Play Music, accesati https://support.google.com
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Radio FM

Ascultati pe telefonul dvs. ASUS posturile radio locale favorite.
1. Conectati castile incluse la telefonul ASUS.

EENE
2. Atingeti mmm > Radio FM.

Atingeti si selectati oricare dintre aceste trei optiuni:
Porniti difuzorul, Sleep timer (Cronometru inchidere
automata) si Band Selection (Selectie banda)
Atingeti pentru a opri radioul FM

Atingeti pentru a cduta posturi radio disponibile

Atingeti pentru a reveni la postul radio precedent

Atingeti pentru a obtine o banda de frecventd mai joasa

Atingeti pentru a obtine o banda de frecventa mai

fnalta
Atingeti pentru a merge la postul radio urmdtor

Atingeti pentru a adauga posturile dvs. radio favorite

Atingeti pentru a reda un post radio
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Cautarea posturilor radio locale

Pentru a cduta posturi radio in zona in care va aflati, atingeti pentru a cauta in mod automat
posturi radio locale. Posturile radio locale disponibile vor fi afisate pe ecranul Radio FM.

Reglarea la o frecventa diferita

Daca doriti sa ascultati un anumit post radio, efectuati urmatorii pasi:
1. Tn aplicatia Radio FM, atingeti postul radio curent.

2. In caseta Tune frequency (Reglare frecventa radio), introduceti canalul postului dvs. radio
preferat.

3. Daca doriti sa il addugati la Favorite, atingeti Add to favorites (Adaugare la favorite).

4. Cand ati terminat, atingeti OK.

Tune frequency

89.9

Add to favorites

Cancel

+ 1 2 3 )

( 4 5 6 -

) 7 8 9
* 0 # m
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Momentele dvs. pretioase

Surprinderea momentelor deosebite

Lansarea aplicatiei Camera

Realizati fotografii si inregistrati materiale video folosind aplicatia Camera a telefonului dvs. ASUS.
Consultati oricare din pasii de mai jos pentru a lansa aplicatia Camera.

Din ecranul de blocare

Glisatiin jos m pana cand este lansata aplicatia Camera.

NOTA: Inainte de a utiliza aceasta functie, accesati Settings (Setari) > Lock screen (Ecran de blocare)
> Quick access (Acces rapid), glisati Customized quick access (Acces rapid personalizat) la ON
(PORNIT) si atingeti aplicatia implicita de inlocuit cu aplicatia camerei.

Din ecranul de pornire
Atingeti .

Folosirea tastelor de volum

Cand telefonul dvs. ASUS se afla in modul de repaus, faceti clic pe tasta de volum pentru a o activa
si pentru a lansa imediat aplicatia Camera.

NOTA: inainte de a lansa tastele de volum pentru a lansa aplicatia Camera, activati aceasta functie din
Setari > Ecran de blocare, dupa care glisati optiunea Instant camera (Camera instantanee) la DA.

Utilizarea camerei pentru prima data

Dupa lansarea camerei pentru prima datd, vor aparea doua mesaje care va vor ajuta sa cunoasteti
mai bine aplicatia: Tutorial si Image locations (Locatii imagini).

Tutorial

Daca este pentru prima data cand utilizati camera telefonului dvs. ASUS, veti fi intampinat(a)
de urmatorul ecran demonstrativ dupa lansarea aplicatiei Camera Asus. Urmati pasii de mai jos
pentru a continua din acest ecran.

1 Din ecranul Tutorial, atingeti Ignorare daca nu doriti sa vizualizati tutorialul sau atingeti Start
pentru a vizualiza un tutorial in care se explica functiile de baza ale aplicatiei Camera.

2. Dupa ce atingeti una dintre optiuni, veti trece la ecranul Retinere locatii fotografii.
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Locatiile imaginilor

Dupa ce treceti prin ecranul de Tutorial, apare ecranul Tine minte locatia fotografiei pentru a va
ajuta sa creati in mod automat taguri de locatie pentru imagini. Urmati pasii de mai jos pentru a
continua din acest ecran:

1. Pe ecranul Tine minte locatia fotografiei atingeti Nu multumesc pentru a trece la ecranul de
camerad sau Yes (Da) pentru a seta marcarea locatiei pentru imaginile capturate.

2 Glisati locatie la DA pentru a activa caracteristica de creare a etichetelor de locatie;

3 Atingeti Acceptati in urmdtorul ecran pentru a activa complet aceasta caracteristica si pentru a
continua la ecranul camerei.

Ecranul de pornire al camerei

Camera telefonului dvs. ASUS este prevazuta cu functii de detectare automata a scenei si de
stabilizare automata a imaginii. Telefonului mai este prevazuta cu o functie de stabilizare video,
care ajuta la prevenirea tremurului de imagine atunci cand se inregistreaza clipuri video.

Atingeti pictogramele pentru a incepe sa utilizati camera si pentru a descoperi caracteristicile de
realizare a imaginilor si clipurilor video cu camera telefonul dvs. ASUS

Reglati setdrile
Activarea sau dezactivarea functiei blit

Comutati intre camera frontala si camera spate

Activare sau dezactivare HDR

Utilizati setdrile avansate ale camerei

Accesati galerie

Atingeti pentru a comuta intre modul Auto (Automat) si modul
Manual (Manual)

Realizati fotografii

Inregistrati clipuri video
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Setari privind imaginile
Reglati aspectul imaginilor realizate prin configurarea setdrilor camerei. Pentru aceasta, urmati pasii
de mai jos.

IMPORTANT! Aplicati setarile inainte de a incepe sa realizati fotografiile sau clipurile video.

1. Tn ecranul principal al camerei, atinge’gi'ﬁ} > E

2. Derulatiin jos si configurati optiunile disponibile.

Imagine

Prin utilizarea acestor optiuni puteti sa configurati calitatea imaginilor.

Camera

Image

White balance
Auto

I1ISO
Auto

Exposure value
0

Optimization

@ Auto Manual

Mod inregistrare
Setati viteza obturatorului la modul Temp autom activati optiunea Touch shutter (Obturator
tactil) sau modificati parametrul Burst speed (Viteza rafala) din cadrul acestei optiuni.

Shoot mode

Touch shutter
off

Self timer
off

Focalizarea si expunerea

Activati optiunea Exp autom tactila sau Detectare faciala sau setati Metering mode (Mod
masurare) si Focus mode (Mod focalizare) din cadrul acestei optiuni.

Focus & exposure

Focus mode
Smart-AF

Metering mode
Center-weighted

Touch auto-exposure
On

Face detection
On
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Setari video

Reglati aspectul clipurilor video realizate prin configurarea setdrilor camerei. Pentru aceasta, urmati
pasii de mai jos.

IMPORTANT! Aplicati setarile inainte de a incepe sa realizati fotografiile sau clipurile video.

1 Tn ecranul principal al camerei, atinge’;iﬁ} > n

2 Derulatiin jos si configurati optiunile disponibile.

Imagine

Prin utilizarea acestor optiuni puteti sa configurati calitatea clipurilor video.

Video
Image

White balance
Auto

Exposure value
0

Video quality
Full HD

Video stabilization
off

Focalizarea si expunerea

Cu ajutorul acestei optiuni puteti sa activati functia Exp autom tactila.

Focus & exposure

Touch auto-exposure
On
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Caracteristici avansate ale camerei

Descoperiti noi modalitati de a realiza imagini si clipuri video si de a surprinde toate momentele
speciale utilizand caracteristicile avansate ale telefonului dvs. ASUS.

IMPORTANT! Aplicati setdrile inainte de a incepe sa realizati fotografiile sau clipurile video.
Caracteristicile disponibile pot sa difere in functie de model.

HDR

Caracteristica HDR (high dynamic range - interval dinamic inalt) va permite sa realizati imagini mai
detaliate in conditii de iluminare slaba si contrast ridicat. Caracteristica HDR este recomandata
atunci cand realizati fotografii sau clipuri video in locatii cu lumina stralucitoare, deoarece ajuta la
echilibrarea culorilor din imagini.

Inregistrarea fotografiilor in modul HDR

1
1. Din ecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti mam > HDR.

2. Atingeti E pentru a incepe sa capturati fotografia.

Infrumusetare

Distrati-va la maximum in timpul realizarii fotografiilor si dupa aceea, utilizand functia de
infrumusetare a telefonului dvs. ASUS. Cand este activatd, aceastd functie va permite sa
infrumusetati in timp real chipul subiectului, inainte de a apasa pe butonul obturatorului.

Inregistrarea fotografiilor in modul Infrumusetare

1 Din ecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti mmm > Infrumusetare.

2. Atingeti m pentru a incepe sa surprindeti fotografia.

3. Atingeti miniatura pentru a previzualiza fotografia si a afisa setdrile Beautification
(infrumusetare).

4

+

\

4. Atingeti si selectati caracteristica Beautification (infrumusetare) preferata, apoi atingeti

@ pentru a salva fotografia.
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Luminozitate scazuta

Folosind caracteristica PixelMaster, fotosensibilitatea camerei dvs. este crescuta cu 400%, pentru a
optimiza capacitatea de reducere a zgomotului si pentru a creste contrastul fotografiilor cu pana
la 200%. Folositi acest mod pentru a transforma orice subiect intr-o fotografie sau un clip video
deosebit - chiar si in absenta unei ilumindri naturale suficiente.

Capturarea fotografiilor in conditii de iluminare scazuta

1
1. Din ecranul principal al aplicatiei Camera foto, atingetimm > Low light (lluminare redusa).
2. Atingeti E pentru a incepe sa capturati fotografii.

Capturarea clipurilor video in conditii de iluminare scazuta

. L T < . . - . . ~
1. Din ecranul principal al aplicatiei Camera foto, atingetimm > Low light (lluminare redusa).

2. Atingeti . pentru a incepe inregistrarea unui clip video.

Modul nocturn

Utilizand modul nocturn al telefonului dvs. ASUS, puteti sa realizati fotografii bine iluminate chiar si
pe timp de noapte sau in conditii de iluminare slaba.

NOTA: Mentineti mainile cat mai fixe inainte si in timpul inregistrarii imaginilor cu telefonul ASUS,
pentru a preveni realizarea unor imagini neclare.

Realizarea fotografiilor in modul nocturn

1 |
1 Din ecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti mmm > Noapte.

2. Atingeti E pentru a incepe sa capturati fotografii in modul Night (Noapte).

Profunzimea campului

Realizati fotografii cu modul macro pentru un fundal estompat utilizand Depth of field
(Profunzimea campului). Aceasta caracteristica se potriveste fotografiilor de prim-plan ale
subiectilor pentru un rezultat mai definit si mai dramatic.

Realizarea fotografiilor cu profunzimi ale campului

1. Tn ecranul aplicatiei Camera (Camera), atingeti —T— 38 Depth of field (Profunzimea campului).

2. Atingeti E pentru a incepe realizarea fotografiilor cu modul macro.
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Autoportret

Profitati de rezolutia inalta a camerei posterioara fara a trebui sa apasati pe butonul obturatorului.
Utilizand optiunea de detectare a chipului, puteti seta telefonul ASUS sa va detecteze fata utilizand
camera posterioard. Apoi, puteti realiza in mod automat selfie-ul sau selfie-ul de grup.

Inregistrarea selfie-urilor

% . .. v . .
1. In ecranul aplicatiei Camera, atingeti mumm.
2. Atingeti m > Selfie.

-
2

3. Atingeti @ pentru a alege numarul de persoane care vor aparea in fotografie.

4. Utilizati camera posterioara pentru a detecta chipurile si asteptati ca telefonul ASUS sd inceapa
sa emita semnale sonore, ceea ce inseamna ca incepe numardatoarea inversa pana la realizarea
fotografiei.

5. Atingeti @ pentru a salva fotografia.

Animatie GIF

Creati imagini GIF (Graphics Interchange Format) direct cu ajutorul camerei telefonul ASUS, prin
utilizarea caracteristicii de animare a imaginilor.

Inregistrarea fotografiilor animate in format GIF

1 |
1 Din ecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti mmm > Animatie GIF.

2. Tineti apasat pe @ pentru a incepe sa capturati fotografii in rafald si pentru a crea animatii
GIF.

3. Efectuati ajustarile preferate asupra setarilor privind animatiile GIF.
4. Cand terminati, atingeti @

Panorama

Cu ajutorul functiei de panoramare puteti captura imagini din diferite unghiuri. Aceasta functie
permite lipirea in mod automat a imaginilor capturate dintr-o perspectiva larga.

Realizarea imaginilor panoramice

1
1 Din ecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti mmm > Panorama.

2. Atingeti m si apoi deplasati telefonul ASUS catre stanga sau catre dreapta pentru a captura o
parte mai mare a peisajului.

NOTA: Atunci cand deplasati telefonul ASUS, o cronologie de miniaturi va aparea in partea de jos a
ecranului, pe masura ce camera surprinde fragmentele scenei.

3. Cand terminati, atingeti @ .
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Miniatura

Cu ajutorul caracteristicii Miniature (Miniatura), puteti simula efectul de inclinare-deplasare al
obiectivelor DSLR. Utilizarea acestei caracteristici va permite sa focalizati asupra anumitor zone ale
subiectului dvs., addugand un efect bokeh care poate fi utilizat atat pentru fotografii, cat si pentru
clipuri video, cu ajutorul telefonului dvs. ASUS.

Capturarea fotografiilor in modul Miniature (Miniatura)
v . . -- . . . . v
1. Din ecranul aplicatiei Camera foto, atingeti == > Miniature (Miniatura)

2. Atingeti E sau E pentru a selecta zona de focalizare, dupa care folositi doud degete
pentru a ajusta dimensiunea si pozitia zonei de focalizare.

3. Atingeti sau E pentru a creste sau descreste nivelul de neclaritate a fundalului. Atingeti
sau @ pentru a creste sau descreste nivelul de saturatie.

4. Atingeti m pentru a incepe sa capturati fotografii in modul Miniature (Miniatura).

Time Rewind (Derulare timp)

Dupa selectarea caracteristicii Time Rewind (Derulare timp), obturatorul incepe sa efectueze
fotografii in rafala cu doud secunde inainte ca dvs. sa apdsati butonul obturatorului. Efectul consta
in obtinerea unei cronologii de imagini din care dvs. puteti alege cea mai buna imagine pe care sd o
salvati in aplicatia Gallery (Galerie).

NOTA: caracteristica Time Rewind (Derulare timp) poate fi utilizata doar pentru camera posterioara.

Crearea fotografiilor utilizand caracteristica Time Rewind (Derulare timp)

1
1. Din ecranul initial al aplicatiei Camera, atingeti mmm > Time Rewind (Derulare timp).
2. Atingeti m pentru a incepe sa realizati fotografii.

3. Reglati durata de timp (in secunde) in care doriti ca fotografiile create sa ruleze in modul Reverse
(Inapoi) sau Rewind (Derulare).

4. Atingeti @ cand ati terminat.

Utilizarea vizualizatorului Time Rewind (Derulare timp)
1. Dupa ce apasati pe obturator, vizualizatorul Time Rewind (Derulare timp) apare pe ecran in

partea de sus a unei fotografii surprinse. Rotiti butonul din vizualizator pentru a rasfoi fotografiile
realizate recent.

NOTA: atingeti Best (Cea mai buna) pentru a vizualiza sugestia pentru cea mai buna fotografie din
cronologie.

2. Selectati o fotografie, apoi atingeti Done (Terminat) pentru a o salva in aplicatia Gallery
(Galerie).
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Eliminare inteligenta

Caracteristica de eliminare inteligenta va permite sa eliminati detaliile nedorite imediat dupa
inregistrarea imaginii.

Inregistrarea fotografiilor si utilizarea functiei de eliminare inteligenta

1
1 Din ecranul aplicatiei Camera ASUS, atingeti mmm > Elim. intel.

2. Atingeti E pentru a incepe sa capturati fotografii care pot fi editate prin utilizarea functiei
Smart remove (Eliminare inteligentad).

3. Dupa ce deschideti fotografia capturata, atingeti conturul din dreptul obiectului in miscare
detectat pentru a-l sterge.

4. Atingeti @ pentru a salva fotografia.

Toate zambetele

Surprindeti zambetul perfect sau cea mai originala expresie dintr-o serie de fotografii prin utilizarea
caracteristicii zambete. Aceasta caracteristica va permite sa realizati cinci fotografii consecutive
dupa apasarea butonului obturatorului. Chipurile din imagine vor fi detectate si comparate.

Inregistrarea fotografiilor in modul Zambetele

1
1 Din ecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti mm > Zambete.

2. Atingeti E pentru a incepe sd capturati fotografii care pot fi editate prin utilizarea functiei All
Smiles (Numai zambete).

3. Atingeti fata subiectului, dupa care selectati cea mai reusita expresie a acestuia.

4. Glisatiin jos din partea superioara, dupa care atingeti @ pentru a salva fotografia.

Decalaj temporal

Caracteristica de inregistrare a clipurilor video cu decalaj temporal a telefonului dvs. ASUS va
permite sa inregistrati imagini statice pentru redarea automata cu decalaj temporal. Efectul este
ca evenimentele par a se derula in mod rapid, deoarece imaginile care le compun sunt inregistrate
de-a lungul unor perioade mari de timp.

Inregistrarea clipurilor video cu functia Filmare lentd

.
1 Din ecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti mmm > Filmare lenta.

2. Atingeti 3 si apoi selectati intervalul de timp.

3 Atingeti . pentru a incepe inregistrarea clipurilor video cu functia Filmare lenta.
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Utilizarea galeriei

Vizualizati imagini si redati fisiere video pe dispozitivul Telefonul ASUS folosind aplicatia Galerie.
Aceasta aplicatie va permite sa editati, partajati sau stergeti imagini sau fisiere video salvate in
dispozitivul Telefonul ASUS. Din galerie puteti afisa imaginile intr-o expunere de diapozitive sau
puteti atinge pentru a selecta fisierul video sau de imagine dorit.

Pentru a lansa galeria, atingeti ASUS > Galerie.

Vizualizarea fisierelor din reteaua de socializare sau din spatiul de stocare
cloud

in mod implicit, in galeria dvs. sunt afisate toate fisierele de pe telefonul ASUS, organizate conform
albumelor din care fac parte.

Pentru a vizualiza fisiere din alte locatii care pot fi accesate prin intermediul telefonul ASUS:

1 Din ecranul principal, atingeti —.

2 Atingeti oricare din urmatoarele locatii sursa pentru a vizualiza fisierele salvate in acestea.

= Gallery

I Device

& Photos
Videos

Albums

Events wall
L People

W Trash

Asus HomeCloud
@ | ogin ASUS account
My cloud

=+ Add cloud service

NOTA:

« Puteti sa descarcati fotografii pe telefonul ASUS din contul cloud si puteti utiliza aceste fotografii ca
imagini de fundal sau ca imagini pentru contacte.

« Pentru detalii cu privire la addugarea imaginilor pentru contacte, consultati sectiunea
Personalizarea profilului unui contact.

Pentru detalii cu privire la utilizarea fotografiilor sau a imaginilor ca imagini de fundal, consultati
sectiunea Imagini de fundal.

IMPORTANT! Este necesard o conexiune la internet pentru vizualizarea fotografiilor si clipurilor video si
sectiunile Fotografiile mele din Cloud si Fotografiile prietenilor.
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Vizualizarea locatiei unei fotografii

Activati accesul la locatie pe telefonul dvs. ASUS pentru a incorpora detaliile despre locatie in
fotografiile dvs. Detaliile despre locatie ale fotografiilor dvs. includ zona in care au fost realizate

fotografiile, precum si o harta a locatiei, furnizata prin intermediul serviciului Google Maps sau
Baidu (numai in China).

Pentru a vizualiza detaliile unei fotografii:
o . HEN < . . .
1. Activati accesul la locatie din mmm > Setari > Location (Locatie).
2. Asigurati-va ca v-ati partajat locatia cu serviciul Google Maps sau Baidu.

3. Lansati aplicatia Galerie si selectati fotografia ale carei detalii doriti sa le vizualizati.

-——
4. Atingeti fotografia si apoi atingeti .

Time
10:37 PM
08.09.1979 (Thursday)

Location

London, Victoria Embankment, SW1A,
United Kingdom
51.503513,-0.122019

= 293484615_71€a950109_0

Atingeti pentru a afisa detaliile privind
locatia fotografiei

79 Capitolul 6: Momentele dvs. pretioase



Partajarea fisierelor din galerie

1. Din ecranul Galerie, atingeti folderul in care se afld fisierele pe care doriti sd le partajati;

2. Dupa deschiderea folderului, atingeti :.X.: pentru a activa caracteristica de selectare a fisierelor.

3. Atingeti fisierele pe care doriti sa le partajati. O bifa va aparea deasupra imaginii pe care o
selectati.

4. Atingeti si apoi selectati din lista locatia cu care doriti sa partajati imaginile.

Stergerea fisierelor din galerie

1. Din ecranul Galerie, atingeti folderul in care se afla fisierele pe care doriti sa le stergeti;

2. Dupa deschiderea folderului, atingeti i.: pentru a activa caracteristica de selectare a figierelor.

3. Atingeti fisierele pe care doriti sa le stergeti. O bifa va apdrea deasupra imaginii pe care o
selectati.

4. Atingeti .

Editarea unei imagini

Galeria este insotita de propriile instrumente de editare a imaginilor, pentru ca dvs. sa puteti
imbunatdti imaginile salvate pe telefonul ASUS.

1. Din ecranul Galerie, atingeti folderul in care se afla fisierele pe care doriti sd le editati;
2. Dupa deschiderea folderului, atingeti imaginea pe care doriti sa o editati;

3. Dupa deschiderea imaginii, atingeti-o din nou pentru a afisa functiile de editare;

4. Atingeti pentru a deschide bara de instrumente pentru editarea imaginilor;

5. Atingeti oricare din pictogramele de pe bara de instrumente pentru editare pentru a aplica
modificdrile dorite asupra imaginii.

Marirea/Micsorarea miniaturilor sau unei imagini

Din ecranul galerie sau din imaginea selectata, atingeti ecranul cu doua degete si departati
degetele pe panoul tactil pentru a mari imaginea. Pentru a micsora imaginea, apropiati degetele pe
panoul tactil.
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Utilizarea functiei MiniMovie

TTransformati fotografiile intr-un film tematic sau o expunere generald de diapozitive cu ajutorul
aplicatiei MiniMovie.

Pentru a crea un MiniMovie:

[ X X ]
1. Din ecranul Home (Pagina principald), atingeti e e ¢ > MiniMovie pentru a lansa aplicatia
MiniMovie.

2. Apasati Allow (Permite) pentru a permite MiniMovie sa acceseze fotografiile de pe telefon.

3. Apasati Deny (Nu permite) sau Allow (Permite) pentru a nu permite sau a permite MiniMovie
sa acceseze lista dvs. de contacte.

4. Atingeti Movie (Film) sau Slideshow (Expunere de diapozitive) pentru a crea un film tematic
sau o expunere generala de diapozitive.

Creation : Atingeti pentru a schimba setdrile
MiniMovie.

Atingeti pentru a selecta un

Atingeti pentru a vizualiza si edita
mod MiniMovie

schitele salvate

Atingeti pentru mai multe
idei despre crearea unui

Atingeti pentru a vizualiza
momentele zilnice si sdptamanale

MiniMovie
o o
Atingeti pentru a crea un film ——— W rw- | SE— gtlrf\getl p%ntru a crea o expunere
e fotografii noua.
nou Movie Slideshow 9
o (N}
Atmgeglu pentru a obtine rr:ja| — &2 @ e————— Atingeti pentru a va invita
multe teme, expuneri de . .
P Treasure Store Invite Friends prietenii

diapozitive si muzica
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5. Selectati dosarul care contine fotografiile pentru filmul sau expunerea de diapozitive pe care
doriti sd o creati.

& Select photos an

o Lova alburms ~ @ — Atingeti pentru a selecta fotografiile din serviciile

cloud.

Atingeti pentru —
aselectaun
folder de Pictures
. (30)
fotografii.

—— Atingeti pentru a selecta o fotografie si atingeti din
nou pentru a o deselecta.

O}

|2 ha S
Atingeti pentru _ 4/ 100 Selected

deselecta
fotografiile R ? v 3 ¥ b,!
) ) iy o e

selectate iﬁ Ty

6. Cand ati terminat, apasati Next (inainte).

7. Setati tema, muzica, subtitrarea sau textul filmului sau expunerii de diapozitive.

Atingeti pentru a adduga mai multe fotografii.
— Atingeti pentru a salva si partaja filmul sau expunerea de diapozitive

Preview
— Atingeti pentru a restabili setarile implicite

Atingeti pentru a modifica ordinea fotografiilor.
Atingeti pentru a edita subtitrarea.

— Atingeti pentru a edita textul din imagine

Atingeti pentru a selecta muzica pentru expunerea

de fotografii.
Atingeti pentru a —
obtine mai multe -
teme. Getmore..  Mixedth Kid . . - )
e mere edieme ' e——— Atingeti pentru a previzualiza oricare

dintre aceste teme

“a

Romance Leisure Life

8. Atingeti 2 pentru a partaja si salva filmul sau expunerea de diapozitive.
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PhotoCollage

Utilizati aplicatia PhotoCollage pentru a crea un colaj din colectia dvs. de fotografii.

Pentru a lansa aplicatia PhotoCollage, atingeti e oo din ecranul Home (Pagina principald), apoi
atingeti PhotoCollage.

Creation

O s7om
’.\‘\
PhotoCollage-
Collage your life, everyone can be an artist
é o Atingeti pentru a crea colaje de tip revistad
!! ﬁ &0—— Atingeti pentru a utiliza mai multe efecte foto
Grid Magazine PhotoEffects
T — —® Atingeti pentru a crea colaje cu grile diferite
Qé ®—— Atingeti pentru a crea propriile autocolante
Sticker Shop Sticker DIY
L4

I Atingeti pentru a obtine mai multe autocolante
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Cum puteti ramadne conectat in
permanenta

Reteaua de date mobile

Atunci cand nu aveti la dispozitie nicio retea Wi-Fi la care sa va conectati, puteti activa reteaua de
date mobile pentru a beneficia de acces la internet.

Activarea retelei de date mobile

1. Procedati in unul dintre urmatoarele moduri pentru a lansa ecranul Settings (Setari):
+ Lansati Quick settings (Setari rapide), apoi atingeti .
. . EEm . < s
« Atingeti mmm >Settings (Setari).

2. Atingeti More (Mai multe)> Cellular networks (Retele de date mobile).

3. Bifati optiunea Data enabled (Date activate) la ON (Activat) si configurati si celelalte setdri
pentru reteaua de date mobile, daca este necesar.

NOTE:

Daca va conectati la internet prin intermediul retelei de date mobile, puteti fi taxat suplimentar, in
functie de planul dvs. de date.

« Pentru detalii suplimentare cu privire la taxele si setarile aferente retelei de date, contactati
furnizorul de servicii de telefonie mobila.

Wi-Fi
Tehnologia Wi-Fi a telefonului dvs. ASUS va asigura ca sunteti conectat(a) wireless la intreaga lume.

Actualizati-va conturile de interactiune sociald, navigati pe internet si schimbati date si mesaje fara
fir utilizand telefonul ASUS.

Activarea functiei Wi-Fi

1. Lansati ecranul Setdri procedand astfel:

« Lansati Setdri rapide si apoi apasati .
« Atingeti ::: > Setari.

2 Glisati comutatorul functiei Wi-Fi catre dreapta pentru a porni aceasta functie.

NOTA: Puteti sa activati functia Wi-Fi si din ecranul Setari rapide. Consultati sectiunea Setari rapide
pentru a obtine informatii privind lansarea ecranului Setari rapide.
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Conectarea la o retea Wi-Fi

1 Tn ecranul Setari, atingeti Wi-Fi pentru a afisa toate retele Wi-Fi detectate;

2 Atingeti numele unei retele pentru a va conecta la aceasta. In cazul retelelor securizate, este
posibil sa vi se solicite introducerea unei parole sau a altor acreditive de securitate.

NOTA:
« Telefonul dvs. ASUS se reconecteaza in mod automat la reteaua la care v-ati conectat anterior.

Dezactivati functia Wi-Fi pentru a conserva bateria.

Dezactivarea functiei Wi-Fi

Pentru a dezactiva conexiunea Wi-Fi:
1. Lansati ecranul Setdri procedand astfel:

« Lansati Setari rapide si apoi apasati .
. . AENE v .
« Atingeti gmw > Setari.

2 Glisati comutatorul functiei Wi-Fi catre stanga pentru a opri aceasta functie.

NOTA: Puteti sa dezactivati functia Wi-Fi si din ecranul Setari rapide. Consultati sectiunea Setari rapide
pentru a obtine informatii privind lansarea ecranului Setari rapide.

Bluetooth®

Utilizati functia Bluetooth a telefonului dvs. ASUS pentru a schimba fisiere cu alte dispozitive si
pentru a reda in flux fisiere multimedia pe alte dispozitive, pe distante mici. Cu ajutorul functiei
Bluetooth puteti sa partajati fisierele multimedia cu dispozitivele inteligente ale prietenilor dvs.,
puteti sa trimiteti date catre o imprimanta Bluetooth sau puteti sa redati fisiere muzicale folosind
un difuzor Bluetooth.

Activarea functiei Bluetooth®

1. Lansati ecranul Setdri procedand astfel:

+ Lansati Setari rapide si apoi apasati .
. . AENE )
« Atingeti gmm > Setari.

2 Glisati comutatorul Bluetooth catre dreapta pentru a activa aceastd functie.

NOTA: Puteti sa activati functia Wi-Fi si din ecranul Setari rapide. Consultati sectiunea Setari rapide
pentru a obtine informatii privind lansarea ecranului Setari rapide.
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Asocierea telefonul ASUS cu un dispozitiv Bluetooth®

inainte de a putea beneficia de toate avantajele functiei Bluetooth a telefonului dvs. ASUS, trebuie
mai intai sa asociati telefonului cu dispozitivul Bluetooth dorit. Telefonul ASUS memoreaza
informatiile de asociere cu dispozitivul Bluetooth.

1. Tn ecranul Setari, atingeti Bluetooth pentru a afisa toate dispozitivele disponibile;

IMPORTANT!

« Dacé dispozitivul pe care doriti sd il asociati nu se afla in lista, asigurati-va ca acesta are activata
caracteristica Bluetooth si ca poate fi descoperit.

« Consultati ghidul de utilizare care a insotit dispozitivul dvs. pentru a afla cum sa-i activati functia
Bluetooth si cum sd o setati astfel incat dispozitivul sa poata fi descoperit.

2. Atingeti numele telefonul ASUS pentru a o face vizibila pentru alte dispozitive Bluetooth.
3. Inlista cu dispozitive disponibile, atingeti dispozitivul Bluetooth cu care doriti sa va asociati.

4. Asigurati-va ca pe ambele dispozitive este afisata aceeasi cheie de acces, iar apoi atingeti Pair
(Asociere).

NOTA: Dezactivati functia Bluetooth pentru a conserva bateria.

Anularea asocierii telefonul ASUS cu un dispozitiv Bluetooth®

1 Tn ecranul Setari, atingeti Bluetooth pentru a afisa toate dispozitivele disponibile si asociate;

2 Inlista dispozitivelor asociate, atingeti a din dreptul dispozitivului Bluetooth pentru care
doriti anularea asocierii, apoi atingeti Anulati imperecherea.
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Partajarea conexiunii internet

Atunci cand nu exista acoperire Wi-Fi, puteti utiliza telefonul ASUS pe post de modem sau o puteti
transforma intr-un hotspot Wi-Fi pentru a beneficia de acces la internet pe laptop, pe tablete sau pe
alte dispozitive mobile.

IMPORTANT! Majoritatea furnizorilor de servicii de telefonie mobila impun existenta unui plan de date
pentru ca dvs. sa puteti utiliza functia de partajare a conexiunii internet. Contactati furnizorul dvs. de
servicii de telefonie mobila pentru a solicita informatii despre planul dvs. de date.

NOTA:

« Accesul la internet prin intermediul functiei de partajare a conexiunii internet poate fi mai lent decat
cel obtinut printr-o retea Wi-Fi sau printr-o retea de date mobile.

«Numai un numar limitat de dispozitive mobile se pot conecta la telefonul dvs. ASUS pentru a
beneficia de acces la internet.

« Dezactivati functia de partajare a conexiunii internet atunci cand nu o utilizati pentru a economisi
din capacitatea bateriei.

Hotspot Wi-Fi

Transformati-va telefonul ASUS intr-un hotspot Wi-Fi pentru a partaja conexiunea la internet a
acestuia cu alte dispozitive.

1. Lansati ecranul Setdri procedand astfel:

 Lansati Setari rapide si apoi apasati .
. . AENE v .
« Atingeti gmw > Setari.

2. Atingeti Mai multe > Tethering si hotspot portabil > Configurati hotspotul Wi-Fi.

3. Alocati un SSID sau un nume de retea unic, precum si o parola puternicd, formata din 8 caractere,
pentru hotspotul dvs. Wi-Fi. Cand ati terminat, atingeti Salvati.

>R 16:02

Set up Wi-Fi hotspot

Network name

‘ My Asus

Security

WPA2 PSK

Password

The password must have at least 8
characters.

~| Show password

Disable Wi-Fi hotspot when inactive

After 8 minutes

Cancel
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4. Din ecranul Tethering (Partajare conexiune internet), glisati Portable Wi-Fi hotspot (Hotspot
Wi-Fi portabil) la ON (Activat).

[N~ N C B3 1604
& Tethering Q
USB tethering

USB connected, check to tether

Portable Wi-Fi hotspot @
Portable hotspot My ASUS active

Set up Wi-Fi hotspot
My ASUS WPA2 PSK portable Wi-Fi hotspot

Wi-Fi hotspot users

Bluetooth tethering
Not sharing this device's Internet
connection

5. Conectati alte dispozitive la conexiunea de hotspot a telefonului dvs. ASUS in acelasi mod in
care le-ati conecta la o retea Wi-Fi.

Partajare conexiune internet prin Bluetooth

Activati functia Bluetooth pe telefonul ASUS si utilizati aceasta functie pentru a transforma
telefonul intr-un modem pentru accesarea internetului de pe dispozitive mobile cu Bluetooth, cum
ar fi laptopuri sau tablete.

1. Activati functia Bluetooth pe telefonul ASUS si pe celdlalt dispozitiv.

2. Asociati cele doua dispozitive.

NOTA: pentru detalii, consultati sectiunea Asocierea telefonul ASUS cu un dispozitiv Bluetooth®.

3. Din ecranul Settings (Setari), atingeti More... (Mai multe...) > Tethering (Partajare conexiune
internet), apoi glisati Bluetooth tethering (Partajare conexiune prin Bluetooth) la ON
(Activat). Din acest moment, veti putea naviga pe internet sau efectua activitati online pe
telefonul dvs. ASUS.

& Tethering Q

USB tethering
USB connected, check to tether

Set up Wi-Fi hotspot
My ASUS WPA2 PSK portable Wi-Fi hotspot

Bluetooth tethering
Sharing this device's Internet @
connection
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Calatorii si harti

Aplicatia Weather

Beneficiati de actualizdri in timp real privind starea vremii direct de pe telefonul ASUS, prin
utilizarea aplicatiei meteo. Prin utilizarea aplicatiei Weather puteti vedea detalii cu privire la starea
vremii din intreaga lume.

Lansarea aplicatiei Vreme

Din ecranul initial, lansati aplicatia Vreme utilizand oricare dintre urmdtoarele optiuni:

« Atingeti ::: > Vreme.
+ Din ecranul initial al telefonul ASUS, atingeti pictograma pentru vreme.

Google
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Ecran de pornire pentru aplicatia Weather

Configurati si obtineti actualizarile privind starea vremii pentru locatia dvs. curenta, dar si pentru
alte locatii din intreaga lume. Puteti afisa actualizarile cu privire la starea vremii sau prognoza
meteo zilnica prin intermediul widgetului, precum si prin intermediul aplicatiei Calendar.

90

San Francisco K
California, United States & Q

*

Partly cloudy 56°F
Low 55°F | High 66°F
RealFeel® 50°F

@ AccuWeather Hourly forecast )

THU FRI SAT SUN MON TUE WED

2 Sy, caaadd &Y & O

72 72 72 n 69 72 69

55 57 57 56 55 55

Extended forecast >

WED JUL 13 Last update: 16:36

Atingeti pentru a gdsi atractiile principale ale unui oras

Atingeti pentru a cduta informatiile meteo pentru un oras

Atingeti pentru a obtine informatiile meteo pentru locatia dvs.
curenta, pentru a reimprospdta informatiile meteo, pentru a
edita lista de locatii sau pentru a configura setarile despre starea

vremii

Glisati in sus pentru a vedea si alte informatii despre vreme.
Glisati catre stanga sau catre dreapta pentru a vedea informatiile
despre vreme pentru alte orase din lista dvs. de locatii



Aplicatia Clock

Aplicatia Clock va permite sa personalizati setarile referitoare la fusul orar pe telefonul dvs. ASUS, sa
setati alarme si sa utilizati telefonul ASUS pe post de cronometru.

Lansarea aplicatiei Clock

Puteti sa lansati aplicatia Clock in urmatoarele moduri:

. Atingetimmm > Ceas.
+ Din ecranul principal al telefonul ASUS, atingeti ceasul digital;

Ceas universal

Atingeti . pentru a accesa setdrile privind ceasul universal pe telefonul dvs. ASUS

L] O] O £)
@ ¢ ¢ @ _— : : .
I — Atingeti pentru a obtine actualizarea locatiei.
) Beijing® —— Atingeti aceasta optiune pentru a seta ceasul la modul nocturn.
i Atingeti aceasta optiune pentru a vedea lista de orase selectate in
TODAY FRI AT SUN MON CeaSUI UniVersal.
& o Ea: e !

y Atingeti pentru a accesa setdrile aplicatiei Ceas.
None None None None None

None None None None None

Hourly forecast>
9Beijing o) .
5/26/16 voe 133 pu

e-— Atingeti aceasta optiune pentru a adauga un oras nou pe harta
ceasului dvs. universal.
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Alarma

Atingeti usor . pentru a accesa setdrile ceasului desteptator de pe telefonul ASUS.

L2
@ Q G) ,J}—— Atingeti aceasta optiune pentru a seta o noua alarma.

)
o) o il *T—— Atingeti aceasta optiune pentru a sterge oricare din alarmele setate anterior.

€ Eastern Time
Wednesday, 02/24/2016

° «—— Atingeti aceastd optiune pentru a accesa setarile alarmei.

Cronometru

Atingeti . pentru a utiliza telefonul ASUS pe post de cronometru.

@ 9 O ©O

00:00.00

00:00.00

o—— Atingeti acest buton pentru a porni cronometrul.

Press the "Start" button to make the
stopwatch running.
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Temporizator

Puteti seta diferite optiuni pentru temporizatorul telefonul ASUS. Pentru aceasta, urmati pasii de
mai jos:

Setarea temporizatorului

1. Atingeti . pentru a accesa temporizatorul telefonului dvs. ASUS.

& a @

— Atingeti aici pentru a accesa setarile caracteristicii cronometru.

O Atingeti aici pentru a sterge cronometrul presetat.
3 minutes

Atingeti pentru a seta tonul de apel pentru cronometru.
I— Atingeti pentru a edita cronometrul presetat.

00:03:00 65

——— Atingeti acest buton pentru a porni cronometrul.

Atingeti pentru a seta cronometrul nou.

2. Atingeti si utilizati tastatura numerica pentru a introduce ora tinta si apoi atingeti pornire
pentru a porni cronometrul.

93 Capitolul 8: Cdldtorii si harti



ZenLink

Share Link

Partajati si primiti fisiere, aplicatii sau continuturi multimedia cu dispozitive mobile Android

care utilizeaza aplicatia Share Link (destinata dispozitivelor mobile ASUS) sau aplicatia SHAREit
(destinata altor dispozitive mobile) prin intermediul unui hotspot Wi-Fi. Cu ajutorul acestei aplicatii,
puteti sa trimiteti sau sa primiti fisiere mai mari de 100 MB si sa partajati sau sa primiti mai multe
fisiere in acelasi timp. Aplicatia Share Link va permite sa trimiteti si sa primiti fisiere cu o viteza mai
mare decat prin Bluetooth.

Partajarea fisierelor
1. Din ecranul initial, atingeti 11 apoi atingeti Share Link (Partajare link).
2. Atingeti Send file (Trimitere fisier) si apoi selectati una dintre optiunile care apar pe ecran.

=5 B0 ES 1Bl IR 16:59

2 ASUS_Z017D s

b

Link

Share files quickly
with nearby Android device or PC

Send files

Download the Windows® version from
http://sharelink.asus.com
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3. Atingeti fisierele pe care doriti sa le trimiteti si apoi atingeti Terminat.

4. Dupa ce telefonul ASUS detecteaza celelalte dispozitive, atingeti dispozitivul cu care doriti sa
partajati fisierele.

Primirea fisierelor

Pentru a primi fisiere:
1. Din ecranul initial, atingeti mmm Si apoi atingeti Share Link (Partajare link).

2. Atingeti Receive file (Primire fisier) pentru a primi fisierele de la expeditor.
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Universul Zen este pretutindeni

Instrumente speciale Zen

Lanterna

Va puteti transforma telefonul ASUS intr-o lanterna rapida lansand panoul Quick settings (Setari
rapide) din orice ecran sau din orice aplicatie deschisa. Din panoul Quick settings (Setari rapide), nu
trebuie decat sa atingeti pictograma Flashlight (Lanterna) pentru a activa functia acesteia.

245, ©60

Tuesday, July 12,2016

—_—
O 6

Flth\ight Power & Boost  Calculator Auto-start . . v . o .
banagas Atlnge'gl aceasta plctograma pentru a activa lanterna.
Wi-Fi Auto-rotate Sound ot d

Location Airplane mode ellula

ght Filter Hotspot Bluetoott Auto-sync

Emergency calls only
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Optiunile meniului Flashlight (Lanterna)

Atingeti aceasta pictograma pentru a activa
sau a dezactiva modul Flashlight (Lanterna).

Atingeti aceasta pictograma pentru a activa
sau a dezactiva modul SOS.

Atingeti oricare dintre aceste pictograme
pentru a comuta intre vitezele lanternei in
timpul luminarii intermitente.

Atingeti usor aceasta pictograma pentru a
accesa setarile aplicatiei Flashlight (Lanterna).

Atingeti aceasta pictograma pentru a activa
sau a dezactiva lumina.

Atingeti usor aceasta pictograma pentru a
activa lanterna LED.

Atingeti usor aceasta pictograma pentru a
activa lanterna ecranului.
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Calculator

O simpla combinatie intre o glisare si o0 atingere este suficienta pentru a lansa calculatorul. Atunci
cand deschideti panoul Setari rapide, pictograma Calculator va fi prezenta in partea de sus a listei.
Atingeti aceasta pictograma pentru a incepe sa calculati.

245, ©60

Tuesday, July 12,2016

ccée

Auto-start
Manager

Atingeti aici pentru a activa calculator.

Flashlight ~ Power & Boost  Calculator

Wi-Fi Auto-rotate Sound Do not disturb

One Hand i
nemana Location Airplane mode  Cellular data
Operation
| @
Bluelight Filter Hotspot Bluetooth Auto-sync

Emergency calls only

z
(111}
8

C +/- % DEL
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Quick Memo

Quick Memo este un instrument de luat notite care va ofera libertatea de a scrie de mana sau cu
ajutorul tastelor notele importante pe care trebuie sa le tineti minte. Dupa crearea notelor, puteti
sa le partajati prin intermediul aplicatiei Share Link sau al site-urilor de socializare multimedia. De
asemenea, puteti sa transformati notele in activitati cu ajutorul aplicatiei Do It Later.

N el
2[B) # . @ & :

Meetin|g tomorrow morning 10:00

M BYCEEGE More Most  Morni °

W o #i S§ *f B = * @A )
1.2 3 4 5 6 7 8 9 0

-

Crearea unei note adezive

Puteti sa transformati notele Quick Memo in note adezive pentru a le putea vizualiza in orice
moment pe telefonul dvs. ASUS Pentru a crea o nota adeziva, trebuie doar sa atingeti pictograma
piunezei din coltul din dreapta sus al aplicatiei Quick Memo dupa crearea notei.

o R =l [ ) i e Ll IR 17:07

Meeting tomorrow morning
10:00

Google

Chrome Camera

99 Capitolul 10: Universul Zen este pretutindeni



Aplicatia Inregistrator sunet

Prin utilizarea aplicatiei Sound Recorder puteti sa inregistrati fisiere audio cu ajutorul telefonul
ASUS.

Lansarea aplicatiei Inregistrator sunet

Pentru a lansa aplicatia Sound Recorder, atingeti amm> inregistrator sunet.

-

Atingeti aceasta optiune pentru a personaliza setarile
l aplicatiei Inregistrator sunet.
Atingeti pentru a vizualiza lista cu fisierele de

inregistrare audio salvate

00:00:00

— Atingeti aceastd optiune pentru a porni
inregistrarea sunetului.

Record

Voice 1

00:00:16

In timpul inregistrarii, atingeti aici pentru a opri
temporar sau a intrerupe inregistrarea

Pause
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Intreruperea unei inregistrari

in timp ce o inregistrare este intrerupta, puteti alege s o reluati, sa o stergeti sau sa o salvati.

Voice 1

Atingeti pentru a sterge inregistrarea

—— Atingeti pentru a relua inregistrarea

Delete Record Done

°'—— Atingeti pentru a salva inregistrarea

Lista de inregistrari

Din lista de inregistrari, puteti reda, redenumi, partaja sau sterge o inregistrare audio salvata.

Pentru a vizualiza lista de inregistrari, atingeti E din ecranul principal Sound Recorder
(inregistrare sunet).

< Recording List
Ea Call recording

|e' Message recording

Voice 1 @— Atingeti pentru a partaja, redenumi
HEAIS e S WU sau sterge inregistrarea selectata

Atingeti pentru a reda/intrerupe
1 inregistrarea selectata

° Voice 1 00:00:00/00:00:13
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Expert instalare automata

Expert instalare automata va permite sa personalizati modurile de sunet ale dispozitivului dvs.
Telefonul ASUS, pentru a obtine un sunet mai clar si mai potrivit cu situatiile efective de utilizare.

Utilizarea Expert instalare automata

Pentru a utiliza Expert instalare automata:
. .amm . <
1 Atingetimmm > Expert instalare automata.

2. In fereastra AudioWizard, atingeti modul de sunet pe care doriti sa il activati, apoi atingeti Done
(Terminat) pentru a salva si iesi.

@ @ @

Gaming

Cand este activata aceasta optiune, telefonul dvs.
ASUS comutd automat la cea mai buna calitate audio
pentru aplicatia ASUS aflata in curs de executie

Smart

Advanced Effect
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Splendid

ASUS Splendid va permite sa reglati cu usurinta setarile pentru afisare. Aceasta caracteristica
imbogateste culorile afisate pe ecran datorita modurilor de culoare prestabilite.

Utilizarea functiei Splendid

Pentru utilizarea functiei Splendid:
1. In ecranul de pornire, atingeti Smart Tools (Instrumente inteligente) > Splendid.

2. Alegeti oricare din aceste moduri de culoare pentru ecran: Balance (Echilibrat), Smart Tools
(Instrumente inteligente), Vivid (Viu) si Customized (Personalizat).

Modul Balance (Echilibrat)

Acest mod asigura o afisare echilibratd a culorilor pe telefonul dvs. ASUS.

Atingeti pentru a reseta cele mai recente modificari efectuate

Color temperature & Atingeti pentru a afisa mai multe optiuni
* +I

Deplasati pentru a ajusta temperatura culorilor

Screen color mode

i @ =

Balance Bluelight Vivid Customized
Filter
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Modul Bluelight Filter (Filtru lumina albastra)

Acest mod asigura un afisaj prietenos, similar hartiei, care reduce oboseala ochilor, pentru o
experienta placuta in timpul lecturii pe telefonul dvs. ASUS.

Colortemperature

Screen color mode

i @ Ce

Balance Bluelight Vivid Customized
Filter

Modul Vivid (Viu)

Deplasati pentru a regla nuanta galbena

Atingeti pentru a restabili setdrile implicite din
fabrica

Acest mod permite afisarea unor culori optimizate, care imbogatesc aspectul ecranului telefonului

dvs. ASUS.

Color temperature | G

% e

Screen color mode

T B © BN

Balance Bluelight Vivid Customized
Filter

Atingeti pentru a reseta cele mai recente modificari efectuate

Deplasati pentru a ajusta temperatura culorilor
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Modul Customized (Personalizat)

Acest mod va permite sa ajustati temperatura culorilor, nuantele si saturatia in functie de
preferintele dvs.

Color temperature | &

Deplasati pentru a ajusta temperatura culorilor

* | e —

Screen color mode

© (@™ (P

Balance Bluelight Vivid Customized
Filter

Deplasati pentru a regla nuanta

o Atingeti pentru a reseta cele mai recente modificari efectuate

Deplasati pentru a regla saturatia

NOTA: de asemenea, puteti seta rapid modul ecran Splendid din panoul Quick settings (Setari rapide).

245, ©0©

Tuesday, July 12,2016

—
0000

Auto-start
Manager

Flashlight ~ Power & Boost  Calculator

Wi-Fi Auto-rotate Sound Do not disturb

Location ode Cellular data

5 _ Atingeti pana cand reusiti sa setati modul de culoare preferat

pentru ecran

Bluelight Filter Ho Bluetooth Auto-sync

Emergency calls only
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Configurarea setarilor capacului ASUS

Pentru a configura setarile capacului ASUS:
1. Atingeti HE Settings (Setari) >ASUS Cover (Capac ASUS).

2. Bifati caseta de langa optiunea Show Cover View (Afisare vizualizare capac).

fo- ol =l W el Y i Z% .l IR 17:18

& ASUS Cover :

f

Official cover accessol

is required
Show Cover View
Unlock/Lock
Automatically lock and unlock your

device when you close and open cover

Select screen views

Select notifications @

Automatic sleep
After 3 seconds of inactivity

Add swipe to unlock cover

Reduce unintentional use of the touch D
screen
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Pastrati-va starea de spirit Zen

Mentinerea dispozitivului actualizat

Mentineti telefonul ASUS la curent cu cele mai recente actualizari ale sistemului de operare Android
si beneficiati in permanenta de cele mai noi versiuni ale aplicatiilor si caracteristicilor.

Actualizarea sistemului
1 Atingeti mmm si apoi atingeti Setari.
2 Inecranul Setari, glisati in jos pentru a afisa si alte elemente si apoi atingeti About (Despre);

3 Atingeti System update (Actualizare sistem) si apoi atingeti Check Update (Verificare
actualizari).

NOTA: in sectiunea Last check for update (Ultima verificare a actualizarilor), puteti vedea cand a fost
actualizat ultima data sistemul telefonul ASUS.

Stocare

Aveti posibilitatea de a stoca date, aplicatii sau fisiere pe telefonul ASUS (in spatiul de stocare intern
al acesteia), pe un dispozitiv de stocare externad sau intr-un spatiu de stocare online. Veti avea
nevoie de o conexiune la internet pentru a transfera sau pentru a descarca fisierele dintr-un spatiu
de stocare online. Puteti utiliza cablul USB inclus in pachet pentru a copia fisiere intre computer si
telefonul dvs. ASUS

Copiere de rezerva si resetare

Puteti copia de rezerva datele, parolele retelelor Wi-Fi si alte setdri si puteti salva aceste informatii
pe serverele Google utilizand telefonul dvs. ASUS Pentru aceasta:

1 Atingeti amm si apoi atingeti Setari > Backup si resetare.

2 Infereastra Creare copii de rezerva si resetare aveti urmatoarele optiuni:

« Backup pentru date: Atunci cand este activatd, aceasta caracteristica are drept scop
copierea de rezerva a datelor, parolelor retelelor Wi-Fi si altor setdri si salvarea acestor
informatii pe serverele Google.

« Cont de Backup: Aceastd optiune va permite sa specificati contul in care doriti sa salvati
copiile de rezerva

- Restabilire automata: Atunci cand reinstalati o aplicatie, aceasta caracteristica faciliteaza
restabilirea setdrilor si datelor copiate de rezerva.

- Resetarea configurarii din fabrica: Sterge toate datele din telefonul.
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Securizarea telefonului dvs. ASUS

Utilizati caracteristicile de securitate ale telefonului dvs. ASUS pentru a preveni accesarea
neautorizata a informatiilor.

Deblocarea ecranului

Atunci cand ecranul este blocat, il puteti debloca utilizand optiunile puse la dispozitie de telefonul
dvs. ASUS

1 Atingeti == si apoi atingeti Setari > Ecran de blocare;
2 Atingeti Blocarea ecranului si apoi selectati optiunea de deblocare a telefonului dvs. ASUS.

NOTA:
+  Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea Optiuni pentru deblocarea ecranului.

« Pentru a dezactiva optiunea de deblocare a ecranului pe care ati setat-o, atingeti Fara din ecranul
Alegeti blocare ecran.

Optiuni pentru deblocarea ecranului

Alegeti dintre urmatoarele optiuni de blocare a telefonului dvs. ASUS.

Glisare

Glisati in sus pentru a debloca telefonul ASUS.

CHINA MOBILE — CMCC iBZs ol

| /218

WED, JUL 13, San Francisco!
{3 OFF, Partly cloudy

000

FM Radio I [S >

87.5MHz

'g" ASUS ZenUI PC Suite

Tap to learn more amazing desktop experi..

"I Screenshot captured. 17:18
) Touch to view your screenshot.

Swipe up to unlocl@
Charged
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PIN
Creati un cod PIN compus din cel putin patru cifre.

Setup your PIN

Touch Continue when done

1 2 3
4 5 6
7 8 9

IMPORTANT! Este important sa nu uitati codul PIN pe care I-ati creat pentru deblocarea dispozitivului.

Model
Glisati degetul pentru a uni punctele si crea un model.

Choose your pattern

Pattern recorded

IMPORTANT! Trebuie sa creati un model prin care sa uniti cel putin patru puncte. Este important sa nu
uitati modelul pe care I-ati creat pentru deblocarea dispozitivului.
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Parola
Creati o parola compusa din cel putin patru caractere.

= 0442

Setup your password

Touch Continue when done

Cancel Continue

B ¢ 122 @& B

10-0+0=0:01:01"1"
{}<>_?/=
T - T

[ —

~f0 I

IMPORTANT! Este important sa nu uitati parola pe care ati creat-o pentru deblocarea dispozitivului.

Configurarea celorlalte caracteristici de securizare a ecranului

in plus fata de modalitatile de blocare a ecranului prezentate mai sus, puteti sa utilizati urmatoarele
optiuni din fereastra Screen security (Securitate ecran):

+ Acces rapid: Glisati comutatorul Acces rapid la DA pentru a lansa aplicatii de pe ecranul de
blocare.

- Camera instantanee: Glisati comutatorul functiei Acces instantaneu camera la DA pentru a
lansa aplicatia camerei de pe ecranul de blocare prin apasarea de doua ori a tastei de volum.

+ Info. proprietar: Atingeti aceasta optiune pentru a introduce si edita informatiile care doriti sa
apara chiar si atunci cand ecranul este blocat.
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Configurarea identitatii telefonului dvs. ASUS

Familiarizati-va cu identitatea telefonului dvs. ASUS, care cuprinde numarul de serie, numarul IMEI
(International Mobile Equipment Identity - numar de identificare al echipamentelor mobile) sau
numarul de model.

Aceste informatii sunt importante, deoarece in cazul in care pierdeti telefonul ASUS, veti putea
contacta operatorul mobil si veti putea furniza aceste informatii pentru a trece pe lista neagra
cazurile de utilizare neautorizata a telefonului dvs. ASUS.

Pentru a afisa datele de identificare ale telefonului dvs. ASUS:
1. Atingeti Toate aplicatiile si apoi atingeti Setari.

2. In ecranul Setari, glisati in jos pentru a afisa alte elemente si atingeti About (Despre). Ecranul
Despre afiseaza starea telefonul ASUS, informatiile de natura juridica, numarul de model,
versiunea sistemului de operare, informatii hardware si software despre telefonul ASUS.

3. Pentru a vedea numarul de serie, numarul de contact SIM (pentru anumite modele) si codul IMEI
al telefonul ASUS, atingeti Status (Stare).
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ANEXE

Note

Declaratie de conformitate la CE

Acest produs este in conformitate cu reglementarile Directivei R&TTE 1999/5/CE. Declaratia de
conformitate poate fi descarcata de la http://support.asus.com.

Marcaj CE

(€22000

Marcaj CE pentru dispozitive cu LAN/ Bluetooth wireless

Acest echipament este conform cu cerintele Directivei 1999/5/EC a Comisiei si a Parlamentului
European din 9 martie 1999 prin care se reglementeaza echipamentele radio si de telecomunicatii
si recunoasterea mutuald a conformitatii.

Cea mai ridicata valori CE SAR pentru dispozitiv sunt de:

ASUS_Z017D (ZE520KL):
0.278 W/Kg (Cap)
0.938 W/Kg (Corp)
Acest echipament poate fi utilizat in:

IT |RU [FR |TR |CZ PO|SK [ES
PT |HU DE |RO|WB|SI |UA|KZ

NOTA: Acest dispozitiv este restrictionat doar la utilizarea in interior in cazul operarii in intervalul de
frecventa cuprins intre 5.150 si 5.350 MHz.

Informatii expunere RF (SAR) - CE

Acest dispozitiv intruneste cerintele EU (1999/5/EC) privind limitarea expunerii publicului larg la
campuri electromagnetice, pentru protejarea sanatatii.

Pentru operarea cu purtare pe corp, acest dispozitiv a fost testat si indeplineste instructiunile
ICNIRP referitoare la expunere si Standardele Europene EN 62209-2, pentru utilizarea cu accesorii
dedicate. SAR este madsurat cu dispozitivul la o distanta de 0,5 cm fata de corp, cand transmite la
cel mai inalt nivel certificat al puterii de iesire in toate benzile de frecventad ale dispozitivului mobil.
Utilizarea altor accesorii care contin metale poate sa nu asigure conformitatea instructiunile ICNIRP
referitoare la expunere.
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Prevenirea pierderii auzului

Pentru a preveni vatdmarea posibila a auzului, nu ascultati la niveluri ridicate de volum pentru
perioade indelungate.

A pleine puissance, I'écoute prolongée du baladeur peut endommager
l'oreille de I'utilisateur.

Pentru Franta, castile pentru acest dispozitiv sunt conforme cu cerinta privind nivelul de presiune
a sunetului stipulata in standardul EN 50332-1: 2013 si/sau EN50332-2: 2013 si impusa de Articolul
L.5232-1 din legislatia franceza.

Informatii de siguranta pentru laser

PRODUS LASER CLASA 1

Cerinta de siguranta pentru energie

Pentru produsele cu valori nominale ale curentului electric de pana la 6A si care cantaresc mai mult
de 3 kg trebuie sa utilizati cabluri de alimentare mai mari sau egale cu: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm? sau
HO5VV-F, 2G, 0,75 mm?.

Serviciile de reciclare/returnare ASUS

Programele de reciclare si returnare ASUS se datoreaza angajamentului nostru fata de cele
mai inalte standarde de protectie a mediului. Credem in asigurarea solutiilor pentru ca dvs. sa
puteti recicla in mod responsabil produsele, bateriile si alte componente ale noastre, precum
si materialele de ambalare. Accesati adresa http://csr.asus.com/english/Takeback.htm pentru
informatii detaliate privind reciclarea in diverse regiuni.

Nota referitoare la stratul de acoperire

IMPORTANT! Pentru a asigura izolarea electrica si a mentine siguranta in domeniul electric, se aplica un
strat de acoperire pentru a izola dispozitivul, cu exceptia suprafetelor unde sunt amplasate porturile 10.

Notificare ASUS cu privire la mediu

Activitatea companiei ASUS este dedicata credrii de produse/ambalaje ecologice care sa protejeze
sanatatea consumatorilor si in acelasi timp sa minimizeze impactul asupra mediului inconjurator.
Reducerea numarului de pagini ale acestui manual contribuie la reducerea emisiei de carbon.

Pentru manualul de utilizare detaliat si informatii asociate, consultati manualul de utilizare inclus
impreuna cu dispozitivul Telefonul ASUS sau vizitati site-ul de asistenta ASUS la adresa http://
support.asus.com/.
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Nume model: ASUS_Z017D (ZE520KL)

Producator:

Adresa:

Reprezentant autorizat
pentru Europa:

Adresa:

ASUSTeK Computer Inc.

4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
ASUS Computer GmbH

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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